tehnot=ka hitps:/itehnoteka.rs

Uputstvo za upotrebu

ELECTROLUX ugradna kombinovana ploca KDI951723K

[ Electrolux

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/electrolux-ugradna-kombinovana-ploca-kdi951723k-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/electrolux-ugradna-kombinovana-ploca-kdi951723k-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf

[{] Electrolux B

electrolux.com/register

SR YnytcTBo 3a ynotpeby | [noya 3a kyBake 2

Q Q SL Navodila za uporabo | Kuhalna plos¢a 33

KDI951723K




Ho6po pgownu y Electrolux! XBana wro cte nsabpanu Haw ypeha;.
@ [MpubaBuTte caseTe 3a kopuwwhekre, OpoLlype 1 nHopmaLmje 3a pellaBarbe

npo6nema, cepBucHparse 1 Nonpasky:
www.electrolux.com/support

3appkaHo npaBo U3MeHa.

CAOPXAJ
1. MTHOOPMALINJE O BESBEHOCTN. ..o, 2
2. BE3BEHOCHA YTIYTCTBA ... e 5
S VMHCTATIALMJIA . 8
4. OMMNC MPOUBBOOA......cce e 15
5. CBAKOJHEBHA YTIOTPEBA..... .o 17
6. HATTOMEHE U CABETW.....ooiiiii e 21
T.HETANMUUNILRERE. ... 25
8. PELUABAHSE MPOBJIEMA ... 27
9. TEXHUYUKU TTOOALIN. ..o 29
10. EHEPITETCKA EPUKACHOCT ..ot 30
11. EKOJTOLUKA TIUTAHBA. ..o 32

1. A UH®POPMAUWJE O BESBEOHOCTHU

Mpe nHcTanauuje n kopuwhewa ypehaja, naxxrbneo
npoyunTajTe NPUNoXeHo ynyTcTeo. [ponssohay Huje
o4roBopaH 3a Buro Kakse NoBpeae Unu WTeTy Koje cy
pesyntaT HeucnpasHe MHCTanaumje nnu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynotpeby Ha 6e36egHOM M NPUCTyNnayHOM MeCTy
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3beagHoCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory aa kopucTte geua ctapmja og 8 roguHa m
ocobe ca cMareHUM PU3NYKUM, YYITHUM U MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HegoCcTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKONMKO UM ce 0b6e3bean Hag3op unm v ce aajy
ynyTCcTBa y Be3u ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
HaYuH N YKOSIMKO cxBaTajy moryhe onacHocTtu. [euy mnaha
oA 8 roauHa, kao n ocobe ca BeomMa TELLKAUM U CIIOXKEHUM
nHBanuauteTom, Tpeba gpxaTtn garee og ypehaja, ocmm
ako cy noj ctanHum Hag30pOoM.
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Heuy Tpeba KOHTponMcaTK Kako ce He Bu urpana ca
ypehajem .

OpxuTte cBy ambanaxy garoe o4 Aeue n ognoxuTe je Ha
oarosapajyhu HauuH.

YINO3OPEHSE: Ypehaj n nerosu gocTtynHu genosu mory
6uTn Bpenu Tokom kopuwhewa. pxute geuy n kyhHe
pybumue gar-e oa ypehaja kaga ypehaj pagu v kaga ce
xnagw.

Ako oBaj anapaT uma ypehaj 3a 6e3begHocT geue, Tpeba ra
akTuBMpaTu.

[eua He cmejy oa obasrbajy Ynwhewe N KOPUCHNYKO
oapxaBahe ypehaja 6e3 Hag3opa.

1.2 OnwTte mepe 6e36egHOCTHN

OBaj ypehaj je HamerEeH camo 3a KyBaHe€.

OBaj ypehaj je HamerweH 3a ynoTpeby y jeaHoM
AOMahMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOpPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, MoTenuma, NaHCMOHNMa, CEOCKUM TYPUCTUYKUM
AoMahnHCTBMMA M CrMYHUM OBjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynotpeba He 6u npesasunasuna (npoceyaH) HUBO
NOTPOLH-Ee No JOMahUHCTBY.

YINO3OPEHE: Ypehaj n werosun 4oCTynHN OENOBU MOTY
6uTn Bpenu Tokom kopuwherwa. Tpeba GuTn NnaxkromMB Kako
6u ce nsberno gogupusarbe rpejHUx enemMmeHara.
YINO3OPEHE: OnacHo je octaBrbaTu XpaHy Ha rpejHoj
nno4Yn ga ce NpXxu Ha macTu unu yroy 6e3 Haasopa, jep
mMoxe aohu 0o noxapa.

Hukaga HemojTe BOAOM racutu noxap TOKOM KyBaHsa.
NckmbyuuTe ypehaj, a 3aTum npekpujte nnameH, Hrp.
NPOTUBMNOXapHUM hebeToM nnun NoKnonuem.
YNO3OPEHE: Ypehaj He cme oa ce Hanaja nyTem
eKcTepHor ypehaja 3a ykibyumBare Kao LWTO je TajMep HUTU
Aa byae noBesaH Ha Koo Koje ce peloBHO YKIbyuyje U
NCKIby4yje nyTem cTpyje.

CPMNCKM 3



OrlPES: MNpouec kyBaka Mopa Aa ce Hagrnega.
KpaTkoTpajaH npouec KyBawa Mopa fa ce Haarnena
HenpeknaHo.

YMNO3OPEHE: OnacHocT o noxapa: Hemojte ognaratu

npegmMeTe Ha NoBpLUMHE 3a KyBake.

[MpeomeTe o MmeTana, NonyT HOXeBa, BAUSbYLLKW, KallmKa n

noknonaua, He Tpeba cTtaBrbaTv Ha rpejHy NOBPLUUHY jep

MOry nocTaTu Bpesnu.

He kopuctute oBaj ypehaj npe Hero wro ra yrpaguTe.

HemojTe KopucTuTn napoymncrad 3a ymwhemne ypehaja.

HakoH kopuwhera, UCKrbyunTe nnovy 3a KyBakwe nomohy

KOMaHAe 1 HeMojTe ce y3faTn y AeTeKTop 3a nocyay.

YKONMKO CTaKNeHo KepaMmnyka noBpLUnHa / cTakneHa

NOBpLUMHA HanykHe, uckbyunte ypehaj n nssagurte kabn 3a

Hanajarwe 13 3uaHe yTudHuue. Y cnydajy aa je ypehaj

NPUKIbYYEH Ha MPEeXY OANPEKTHO NPEKO pasBoOAHE KyTuje,

n3BaguTe ocurypad ga bucrte uckroyunnu ypehaj ns

Hanajawa. Y oba cny4yaja, obpatute ce onawheHom

CEPBUCHOM LIEHTPY.

Y cnyyajy noma cTakrneHe niove:

— 0Max 3aTBOPUTE CBE FOPUOHUKE U CBAKU ENEKTPUYHN
rpejHu enemeHT n nsonyjte ypehaj og Hanajamwa
€neKkKTPUYHOM EHEPrnjom,

— He goaupyjTe noBpLlKnHy ypehaja,

— HeMojTe Kopuctutn ypehaj.

Ykonuko je kabn owTeheH, mopa ra 3ameHnTu npomssohad,

oBrawheHn cepBuc, UNu nuua CNMYHMX KBanudukayuja,

Kako 6u ce nsberna onacHocrT.

AKo ce ypehaj ANPEeKTHO NpPUKIby4yje y CTPYjy, HEONXOOHO

je 4a nocToju n3onaumoHn nNpekmaad ca pasmakom namehy

KOHTakaTa. [1oTnyHO UCKIby4mBare y cknagy ca ycnosuma

nednHucaHMm 3a npejaku HanoH kateropumje Il je

o6aBe3HO. OBO ce He ogHOCMK Ha Kabn 3a y3emrbeme.

Kaga cnposoauTe kabn 3a Hanajakwe, NocTapajTe ce aa He

aonasu y gupekTaH gogup (Ha npumep, ynotpebute
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n3onaynoHn oMoTay) ca AenoBuma Koju JOCTUXY
Temnepatypy 3a 50 °C Buwwy og cobHe TemnepaType.

* YIMMO3OPEHE: Kopuctute camo WTUTHUKE 3a Miody 3a
KyBak€ Au3ajHupaHe o cTpaHe npoussohaya ypehaja 3a
KyBaH-€ UIN OHE KOjy cy oA cTpaHe npousBohaya ypehaja y
ynyTCTBMMA 3a ynoTpeby HaBeAeHM Kao NOrogHN Unm
LUTUTHUKE 3a NAoYy 3a KyBake KOju CYy MHKOPNopupaHnu y
ypenajy. Kopuwhewe Heoarosapajyhux WTUTHUKA 3a Niodvy
3a KyBahe MOXe nsasatu Hecpehe.

2. BESBEJHOCHA YTYTCTBA

OBaj ypehaj je norogaH 3a cnegeha

TpXUWTAa:

2.1 MoHTaxa

/\ YNO3OPEHE!

Cawmo kBanudumkoBaHa ocoba Moxe aa
WHCcTanupa oBaj ypehaj.

/\ YNO30OPEHE!

Pu3swnk og noBpeae unu owtehewa
ypehaja.

*  YKNOHWUTE KOMNNeTHy ambanaxy.

* HewmojTe Aa uHcTanupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha.

» [lpuapxasajTe ce ynyTcrasa 3a
MOHTMpaHe Koje cTe Aobunu y3 ypehaj.

* HeonxogHo je npuapxasaTtn ce
MUHMMarHOr pacTojara o4 Apyrux
ypehaja n KyxmHCkux enemeHaTa.

* YBeKk BOAWTE payyHa npuivkomM
nomepatra ypehaja 3aTo LTO je Texak.
YBeK KopUcTuTe 3aliTUTHE pyKasuLe 1
3aTBOpeHy 0byhy.

+  WV3onyjTe ncevyeHe NoBpLLUMHE KYXMHCKOT
enemMeHTa 3anTUBHMM MaTtepujanom ga
OucTe cnpeunnu aa Habybpe of Bnare.

* BawTtuTuTe JokY CTpaHy ypehaja o nape
n Bnare.

* Hewmojte MmoHTMpaTh ypehaj nopea Bpata
unu ncnopd nposopa. OBumM ce cnpevyasa
Aa speno nocyfe 3a kyBare nagHe ca

ypehaja kaga ce oTBope BpaTa unm
nposop.

* Ao ce ypefaj MOHTMpa n3Hag dunoka
BOAUTE padyHa Aa npocTop, u3mehy
power aena ypehaja n ropwe guoke,
6yae AOBOSbaH 3a LMpKynaumjy Basgyxa.

« [Ho ypehaja moxe aa ce 3arpeje. Vicnog
ypehaja nHctanupajte Hesanarmsy
pasgenHy Tabny kako 6u ce oHemoryhno
NPUCTYN AOHEM Aeny.

» [lpoBepuTe ga nu cTe ocTaBuUm
cnobogaH NpocTop 3a BeHTunauujy o 2
mm n3meny pagHe NOBpLUMHE U NpeaHe
CTpaHe AOHEr KyXUHCKOr enemMeHTa.
["apaHuuja He nokpuBa owTehera
1n3asBaHa HegocTaTkoMm ogrosapajyher
npocTopa 3a BeHTunauujy.

2.2 MpukrbyunBame cTpyje

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk op noxapa v cTpyjHor yaapa.

+ CBe enekTpuyHe NpukIbyyke Mopa aa
noBsexe KBanuukoBaHu enekTpuyap.

* Ypehaj mopa aa 6yae y3emrbeH.

* [lpe n3Bohera 6UNo KakaBmx pagosa Ha
ypehajy, kabn 3a Hanajawe 06aBe3HO
n3BaguTe U3 3ugHe YTUYHULE.

* YBepuTe ce Aa Cy napameTpu Ha Nio4nLm
ca TEXHUYKUM KapaKTepucTukama
KomMnaTnbunHu ca ogroeapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajake.

» [lposepuTe ga nu je ypehaj npaBuiHo
MHCcTanupaH. Jlowe npuyBpLheH nnm
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Heoprosapajyhu kabn unu ytukad (ako ra
“ma) MoXe Npoy3poKoBaTK Nperpesame
€NeKTPUYHOT NPUKIbyYKa.

Kopuctute ogrosapajyhun enekrpuyHu
kabn 3a Hanajame.

He possonuTe ga ce enekTpuyHu kabn
3aneTrba.

[MpoBepuTe ga nu je MHCTanupaHa
3alTuTa o4 CTpyjHor yaapa.

YnoTpebuTe kabn ca cte3arbkom ca
pactepehernem Ha ByYy.

Kapa ypehaj npukrbydyjete y angHy
YTUYHULLY, BOAMTE padyHa Aa kabn 3a
Hanajake Unn yTmkad (ako ra uma) He
Aohy y ooavp ca Bpenum genosvma
ypehaja nnun spenum nocyhem.

HewmojTe aa kopuctute agantepe ca BuLle
yTUYHULA 1 NpoayXHe kabnose.
[MpoBepuTe Aa HNCTE OLUTETUNN MPEXHM
yTUKay (ako ra uma) v MpexHu kabn.
O6paTtuTe ce Hawem oBnalheHoMm
CEPBUCHOM LIEHTPY UNn enekTpudapy
paaun 3ameHe owTeheHor kabna 3a
Hanajarbe.

3awTtuta o ynapa Aenosa noj HanoHoM
1 M30MoBaHMX enosa Mopa Aa ce
MPUYBPCTY Tako Aa He MOXe [a Ce YKIOHU
6e3 anata.

MpukrbyynTe rnaBHM Kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHWLY TeK Ha Kpajy
WHcTanauuje. Bogute pavyHa oa nocToju
NPUCTYN MPEXHOM yTUKaYy HaKOH
WHCTanauuje.

AKO je 3uaHa yTnyHuua nabasa, Hemojte
Oa NpUKIbyYyjeTe MPeXHU yTuKau.

He ByuuTe kabn 3a Hanajake kako bucre
nckrbyumnu ypehaj. Kabn uckrbyunre Tako
wTo heTte n3Byhn yTukay ns yTuyHuue.
KopucTtute camo ncnpasHe pactaBHe
npekngade: 3alTUTHe npekmgaye,
ocurypaye (ocurypade ca HaBojem Tpeba
CKMHYTW ca Hocaya), ayTomaTcke
3alUTUTHE Npeknaaye n KOHTakTope.

Y eneKkTpuYHOj MHCTanaumju mopa
nocTojaTn pacTaBHW NpekMaaY Koju Bam
omoryhaBa fa vuckrbyunTte cee hase
Hanajara ypehaja. Pasmak nsmehy
KOHTakaTa Ha pacTaBHOM npekugady Mopa
Aa M3HocK Hajmare 3 mm.
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2.3 Mpukrby4ak 3a rac

/\ ONnPE3

MnuHcky Gouy yBek ApXKWUTE Ha paBHOj
XOPW30OHTamNHOj NOBPLUMHYK (Tako Aa

BEHTUN 3a rac byae ogo3ro).

« CBaa npukrbyyvBana raca mopa Aa obasu
KBanugukoBaHa ocoba.

* [lpe nHcTanayuje, ysepute ce ga cy
yCrnoBu nokanHe auctpubyumje (npupoaa
raca u nputucak raca) u npunarohaeama
ypehaja komnatnonnHu.

* [locTapajte ce aa oko ypehaja noctoju
CTpyjarse Basgyxa.

*  WHdopmauuje o goBoay raca HaBegeHe
Cy Ha NoYNLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTmkama.

» Ogaj ypehaj Huje noBe3aH Ha ypehaj Koju
n3balyje nponsBoae caropeBatsa.
YBepuTte ce Aa je ypehaj npukrbyyeH y
cknagy ca Baxehum nponucuma 3a
nHcTanauujy. MNMpuapxaeajTe ce 3axTeBa
3a afeKkBaTHy BeHTuUnauujy.

2.4 YnoTtpeba

/\ YNO30OPEHE!

[MocToju pusmk og noBpeae, ONekoTMHa K
CTpYjHOr yaapa.




/\ OMPE3

Ynotpeba ypehaja 3a kyBare Ha rac he y
NpoCTOpWjX Y KOjoj je ypehaj nHcTanupaH
NPOM3BECTY TONMOTY W BAAXHOCT, Kao n
npousBoAe caropeBama. Obesbeute
[00po npoBeTpaBake Kyxuke, HapounTO
TOoKoM kopuwhera ypehaja.

Ykonuko ce ypefaj MUHTEH3MBHO KOPUCTU
TOKOM AyXer BpeMeHCKor nepuoaa,
moxaa he 6utn notpebHo 06e36eanTn
[ofaTHO NpoBeTpaBake, Ha Npuvep
nytem Behe MexaHnyke BEHTUMaLMje
Tamo rge nocToju Unu gogaTtHe
BeHTUNayuja kako 6u ce 6e3benHo
YKIOHUINM NPOMN3BOAM CaropeBarsa y
cnorballkbKn (EKCTEPHM) BasayX, Kao 1
npoBeTpaBakeM Ba3ayxa y camoj
npocTopuju y3 gogaTHy BEHTURNauujy.
[MocaBeTyjTe ce ca kBanuduKoOBaHOM
ocobom npe yrpagahe goaaTHUX
jeavHuua 3a BeHTMnauujy.

/\ YNO3OPEHE!

Pusuk o noxapa u ekcnnosuje

* Mactu n yree kaga ce 3arpejy mory aa
ocnobope 3anarvea ucnapemwa. Apxute
nnameHoBe Unu 3arpejaHe npegmeTte
Aarbe oA MacTu 1 yrba kafa KyeaTe ca
H1Ma.

*  Wcnapera Kkoja ocnobahajy Beoma Bpena
yrba Mory fa U3asoBy CMOHTaHO
caropeBatbe.

* YnotpebrbeHo yrbe, koje MoXe Aa cagpxu
ocTaTtke XpaHe, MOXe [a ce 3ananu Ha
HWXXO]j TeMMNepaTypu Hero yroe Koje ce
KOPWUCTK MO NPBU NyT.

» 3anarbuBe maTepwuje unu npegmete
HaTonrbeHe 3anarb1BnM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaTu yHyTap u nopes
ypehaja nnu Ha wera.

Hewmojte na menware crneumdukauujy osor
ypehaja.

YKNOHWTE CBO NakoBake, HanenHuue n
3alWTUTHY donujy (ako je nma) npe npeor
kopuwhema.

Bogute pavyHa ga otBopu 3a
BeHTUNauujy He Byay 3anyLueHu.

He octaBrbajte ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

MoaecwuTe 30HY 3a KyBake Ha
LMCKIbYYEHO" HaKoH cBake ynoTpebe.
Hewmojte cTaBreaTtv npnbop 3a jeno nnm
MOKMnonue Lwepnu Ha 3oHe 3a KyBare. OHu
Mory nocratu Bpenu.

Hewmojte pykoBaTtu ypehajem kaga cy Bam
MOKPE pyKe Unu Kafa je OH y KOHTaKTy ca
BOZOM.

Hewmojte kopuctutu ypehaj kao pagHy
MOBPLUWHY MW NPOCTOP 3a oAnaraxe.
AKo je nospLunHa ypehaja Hanykna, ogmax
ra UCKibyunTe 13 3ngHe ytmyHuue. To
cripevasa CTpyjHU yaap.

KopucHuum ca nejcmejkepomM Mopajy aa
ofpxaBajy pacTtojawe of Hajmarwe 30 cm
0 MHAYKUMOHMX 30Ha 3a KyBakbe Kaga
ypehaj paau.

Kapa ctasute xpaHy y Bpyhe yroe, Moxe
Aa npcHe.

/\ YNO3OPEHE!

MocToju pusuk of owTehewa ypehaja.

* Hewmojte ctaBmatu Bpyhe nocyhe Ha
KOMaHgHy Tabny.

* He cTtaBmajTe Bpeo noknonay turakwa Ha
CTaKrneHy NOBPLUMHY NIoYe 3a KyBake.

* He possonuTte ga TeyHocT y nocyhy 3a
KyBaH-€e NOTMNyHO ncnapu.

« [lasuTe ga npegmeTn unu nocyhe 3a
KyBame He nagHy Ha ypefaj. Moxe ce
OLUTETUTM NOBPLUMHA MI0Ye.

* Hwukap He ocTaBrbajTe ropuoHVK YKiby4eH
YKOMUKO je nocyfhe npasHo unu ra Hema.

* HemojTe ykrbyunBaTtu 30He 3a KyBahe
YKOIUKO je nocyhe npasHo unu ra Hema.

* He cTaBrbajte anymMmMHujymcky donujy Ha
ypehaj.

« T[locyhe 3a kyBare HanpaBrbeHO 0f
nueeHor reoxha, anymuHujyma nnv ca
owTeReHUM AOHMM NOBPLUMHAMA MOXe
Aa Hanpasu orpeboTuHe Ha cTakny/
CTaknokepamuun. YBeK NoAUrHUTE oBe
npegmeTte kaga Tpeba ga ux nomepare no
NMOBPLUMHY 3a KyBakse.

*  Kopuctute uckrbyumso nocyhe koje je
crtabunHo, ogroapajyher obnuka n
npeyvHuka Beher o ropuoHumka.

* [locTapajte ce aa nocyhe 3a KyBawe
NnocTaBUTE Ha CpeaunHy ropuoHUKa.

* He kopucTUTe BENuKe Nocyae 3a KyBare
Koje npenase npeko ueuua ypehaja. Oso
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MOXe n3asBaTtu owTehere NoBpLUNHE
pagHe nnove.

» Kopwuctute nckrby4mso npubop koju je
ncnopy4yeH ca ypehajem.

* He craBmajte gudpysop nnameHa Ha
FOPUOHUK.

+ [lasuTe ga kucene Te4HOCTU, HNp. cuphe,
NMMYHOB COK UK CPEACTBO 3a yKNnarbame
KameHUa, He Aohy Y KOHTaKT ca nioyom 3a
KyBame. To MOXe [a Hanpasu mMaT dreke.

+ [ybutak 60je Ha emajnupaHum
nospLunMHama unu Hephajyhem yenuky He
yTnye Ha cam pag ypehaja.

2.5 Hera n uynwhewe

/\ YNO30OPEHE!

Hewmojte ckngatu gyrmag, KoMaHaHy
Ayrmag unu Tactepe ca KomaHgHe
Tabne. Boga moxe ga npoape yHyTap
ypehaja n npoy3pokyje owTehere.

2.6 CepBucupame

« Papgu onpaske ypehaja obpaTute ce
oBnawheHomM CEPBUCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
fAernose.

* Kapa ce paagv o cujanvuama yHytap
Npoun3BOAa 1 pe3epBHUX AenoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HameweHe a nsgpxe
eKkcTpeMHe usnyke ycnose y KyhHUM
anapaTtuma, Kao LITo cy TemnepaTypa,
Bubpauuje, Bnara, unu cy HameweHe ga
curHanuaupajy uHopmavmje o pagHom
cTtawy ypehaja. Hucy npeasuhere 3a
ynotpeby y apyrum ypehajuma un Hucy
norogHe 3a ocBeTIbaBake npocTopuja y
OomanuHCTBY.

2.7 Ognarame

* PepnosHo unctute ypehaj ga bucte
cnpeymnu nponagare NOBPLUMHCKOT
maTepujana.

*  WckmbyunTe ypehaj n octasuTe ra fa ce
oxnagu npe Hero ynwhera.

* HewmojTe kOpMCTUTU MNa3 BoAe Unu napy
3a ynwhere ypehaja.

* Ypehaj o4mcTnTe BNaXHOM MEKOM KpProm.
Kopuctute nckrbyyumBo HeyTpanHe
netepilieHTe. Hemojte kopuctutn
abpasumBHe npoussoae, abpasvBHe
jactyunhe 3a unwhere, pactesapave unm
MeTanHe npegmeTte, OCUM ako Huje
Apyrayuje HaBeeHo.

3. NHCTAJTALINJA

/\ YNO3OPEHE!

Puank oA noBpene unu ryluewa.

/\ YNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

3.1 MNpe nHcTanupamwa

Mpe Hero WTo MHCTanupare niovy 3a
KyBat-€, 3anuimTe noaaTke Koju ce Hanase
Ha NIoYNLM ca TEXHUYKUM
kapakTepucTkama. lnoumua ca TEXHUYKUM
KapakTepucTMkaMma Hanasu ce Ha [OoH0j
CTpaHu nrioYye 3a KyBate.
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+ O6paTnTe ce nokanHuMm opraHumMa ga
6ucTe casHanu kako fa oanoxuTe ypehaj
y oTnag.

*  WckrmbyunTe yTukad kabna 3a Hanajame
ypehaja n3 mpexHe yTuiHuue.

*  Wceuute MpexHu enekTpuyHu kabn Ha
MECTY Koje je 6nu3y ypehaja n ognoxure
ra.

» CnrbowTuTe CnorbHe LieBu 3a rac.

Bbpoj nponssoga
PNC

3.2 YrpagHe nnouye 3a KyBake

YrpagHe nno4ye 3a KyBare OO3BOSHLEHO je
KOPWUCTUTK CaMO MOcCne yrpagke y
ogrosapajyhe KyxuhCcke enemeHTe 3a
yrpagwy v pagHe noBpLUMHE Koje Cy Y cknagy
ca cTaHgapavma.



3.3 Mpukrbyyak 3a rac

/\ YNO30OPEHE!

MHCTpyKUMje 0 MOHTUpatby, NOBE3NBaHy
1 oJpXKaBary HaBeAeHe Y AarbeM TEeKCTY
mopajy 6uTn cnpoBegeHe oA cTpaHe
kBanudmnkosaHe ocobe y carnacHocTu ca
cTaHAaapAaMma n Baxehnm nokanHum

nponucuma.

MN3abepuTte hukcHe NpukrbyyKe nnm
KOPUCTUTE CaBUTIbMBY LeB o Hephajyher
Yyenuka y carnacHoctun ca Baxehum
nponmcuma. YKOornmko KOpUcTUTe caBuTibree
mMeTarnHe LueBu, BoAWTe padyHa Aa He gohy y
[oavp ca MoKpeTHUM Aenosvma u aa He byay
npurkeyeHe. Takohe, byaute naxrmen
NPUIVKOM YrpafHe nrove 3a KyBake
3ajeHO ca pepHOM.

®

[poBepuTe Aa nu je nputucak 4OBOgHOT
racay ypefajy y cknagy ¢ npenopyyeHum
BpeAaHocTMMma. MNofecrBu NprKibyvak ce
Ha cBeobyxBaTHy pamny npuyspLhyje
nomohy matuue ¢ Hasojem G 1/2 nHya.
3aBpHWTE AenoBe 1 CBe 3aTerHuTe
TernoHCKOM TpakoM, aKo je HeonxoaHo,

na bucte gobunu ucnpaeaH npasald,.

A. Kpaj ocosuHe ¢ HaBojeM
B. Tlloanouika koja je ncrnopyyeHa ys ypehaj
C. KoneHo ncnopy4eHo y3 ypehaj

/\ YNO3OPEHE!

BaxHo je oa ce koneHo nHctanupa
npaswunHo. MNposepuTte Aa nu je gpxay
Ha Kpajy HaBoja. 3aTum ra nHcTanupajte
Ha NPUKIbYYHY LiEB NIIOYE 3a KyBake.
[MorpelwHa MOHTaxa Moxe A0BeCTU A0
Lypetrsa raca.

Te4yHu rac

KopwuctuTe rymeHmn gpxkay LeBKn 3a TEYHU rac.
YBek noctaBuTe 3anTuead. Notom HacTtaBuTe
ca NpuKIbyYeHeM Ha JOBOf raca.

CaBuTIbMBa LEB je cnpeMHa 3a ynotpeby
Kaga:

* He MOXe Ja ce 3arpeje BuLle of cobHe
TemnepaTtype, Tj. usHag 30°C;

* Huje gyxa og 1500mm;

* Hema BUASbMBKX OTBOpA Ha LieBU;

*  HWje U3NoXeHa Tpeky HUTK yBUjamsy;

* He Jonasv y Joavp ca OWTpuUM MBMLama
Wnu yrnosunma;

* MOXe Nnako fa ce nperneaa kako 6u ce
NPOBEPUIIO HEHO CTake.

KoHTpona o4yBaHOCTM CaBUTILUBE LiEBU

cacToju ce of nposepe:

* [la Ha K0j Hema NykoTMHa, 3aceka,
TparoBa ropesa Ha KpajeBuma HUTU Ha
LLenOoKyNHOj AY>XUHM;

* [a maTepwujan Huje o4uBpCHYO, Beh
nocegyje oaroeapajyhy enactmyHocT;

* [a crojHuue 3a npuyBpwhaBakke HUCY
3aphane;

* [a joj Huje ucTekao Bek ynotpebe.

YKONuKO younTe jeaHo unu BuLle owtehemna,

He nonpaerbajTe ues, Beh je 3ameHuTe.

/\ YNO3OPEHE!

Kapa ce MoHTVparbe 3aBpLuun, NpoBepuTe
0a nu je 3anTUBEHOCT Croja CBake LieBu
oprosapajyha. 3a npoBepy kopuctute
canyHuuy, a He nnamven!

3.4 3ameHa y6pusrnBava

1. YknoHuTe gpxade 3a nocyae.

2. YKNoHWTe Kane u KpyHe ropyvoHuKa.

3. TMomohy HacagHor kibyya ca oTBOpoMm 7
MM CKMHUTE yOpusrnsaye n sameHuTe nx
ogrosapajyhum ybpuarnsaynma 3a BpCTy
raca kojy kopuctuTe (nornegajte tabeny
y nornaerby , T€XHWYKM nogaum”).

4. CknonuTte AenoBe UCTUM MOCTYNKOM
camo OB6pPHYTUM pefocnenom.

5. TlpuyBpcTUTE 03HaKy ca HOBUM TUMOM
AoBsoga raca y 6nmsnHu uesu 3a
cHabaeBane racom. OBa o3Haka ce
Hanasu y nakoBatby Koje je A0CTaBIbEHO
y3 ypehaj.

YKonuKo je nputucak Ha JoBoay raca

NMPOMEHIBLVB UMK Ce pasnukyje o4

CPMNCKMn 9



HeOomnxoAHor NPUTKCKa, MopaTe Aa
MoHTMpaTe ofrosapajyhv nogelumsay
npuTMCKa Ha LieB 3a JoBoA raca.

3.5 MNogewaBake MMHMMaNHoOr
HUBOa

[a 6ucte nogecmn MUHUMArHU HUBO
rOpUOHUKa:

1. YnanuTe ropmoHuk.

2. OkpeHWTe KOMaHZHO Ayrme y nosoxaj
HajMaker nnameHa.

3. CkvHWTe KOMaHAHO Ayrme, 3anTuBKY U
NOAOLLKY.

—

{9

» ca npupopgHor raca G20 og 20 mbar /
G20Y20 of 20 mbar Ha TeyHu rac, oo
Kpaja 3aBpHUTE 3aBpTams 3a
npemoLheme.

* ca TeuHor Ha npupoaxu rac G20 of
20 mbar / G20Y20 og 20 mbar,
OOBpPHWTE 3aBpTats 3a Npemoluhere
3a oKko 1/4 okpeTtaja.

6. BpartuTe, 3anTUBKY, NOAMOLLKY W
KOMaHZHO ayrme.

/\ YNO3OPEHE!

Ob6aBe3Ho nocTaBuTe 3anTUBKY U
MOZAJOLLKY Ta4YHO Y NPBOBGUTHU NONOXKa].

/\ YNO3OPEHE!

Boagute padvyHa oa He owTeTuTte
3antuBay. He KOPUCTUTE HUKaKaB oLllTap
anar 3a HEeroBo yKnawame.

/\ YNO3OPEHE!

He kopucTtu noBpLimHy nnoye aa bucrte
rnopaBHanu 3anTuBky. To MOXe ga
1n3asoBe owTehene crtakna.

4. TaHkuM oaBujavem nNogecuTe nonoxaj
3aBpTHa 3a npemowwhasame (A).

A Q,Q

S

S
~———

5. Axo npenasurte:

10 CPIICKM

/\ YNO3OPEHE!

YBepuTe ce Aa ce nnameH He racu kaga
6p30 OKpeHeTe AyrMe u3 nonoxaja
MaKcMMyMa Ha nosoxaj MUHUMYyMa.

3.6 Kabn 3a Hanajawe

» [lpoBepuTe fa N1 Ha3Ha4YeHW HamnoH u
BpCTa CTpyje Ha nnoyvum ca nogaumma
OAroBapajy HamnoHy v CTpyju nokanHe
Mpexe Hanajaka.

« [lnoya 3a KyBahe ce ucnopyuyje ca
cnojHnm kabrnom 3a Hanajane.

¢ OwrTeheHn kabn 3a Hanajake 3aMeHuTe
NCKIbYYMBO Kabnom 13 pesepBHUX
nenosa. ObpaTuTe ce CBOM JIOKanHOM
oBnawheHoM CepBUCHOM LIEHTPY.

* HemojTe go3Bonutu aa ce kabn 3a
Hanajake nperpeje 4o Temneparype
Buwe oa 90°C.



/\ YNO3OPEHE!

CBa npukrby4mBama CTpyje Mopa aa
o6aBwu KBanMdMKOBaH enekTpuyap.

/\ OnPE3

HemojTe ByLunMTh HUTK NEMUTK KpajeBe
xuua. OBo je cTporo 3abpareHo!

/\ OMPE3

He npukrbyyyjTe kabn koju Hema
3aBpLUHM HacTaBak kabna.

3.7 Lllema noBe3uBawa

[a bucTe 3ameHnnn kabn 3a nose3nBats-€,
KOpUCTMTE camo creuujanaH ucrnopyyeH
kabn. Tun kabna je:HO5V2V2-F T90.

BoaguTte payyHa o Tome ga je npecek kabna
oprosapajyhu 3a HanoH v pagHy
Temnepatypy. XKyTo-3eneHu npoBoaHMUK 3a
y3emMrbene Mopa Aa byae 3a oko 1cm gyxu
of 6paoH 1 LpHOr (hasHor NpoBOAHMKA.

f s —2
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380-415V 2N~ 220-240V 1N~
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220 - 240V ~
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OJONONC!

1

J

[BocbasHu npum-
Kiby4ak:220-240V 2L/2N~

[OBoda3Hu npu-
Krby4ak:380-415V 2N~

MoHoda3Hu npukbyyak:220
- 240V 1N ~

3eneHo-xyTa 3eneHo-xyTa

D D

3eneHo-xyTa

Plava N1 MnaBa v nnasa N MnaBa v nnasa N
Plava N2 LipHa L1 LipHa n 6paoH L
LipHa L1 BpaoH L2

BpaoH L2

3.8 MNocTaBbame 3anTnBKe —
MOHTaXxa o403ro

1. OuucTtnTe pagHy NOBPLUMHY OKO UCEYEHOr
oTBOpA.

2. [lpuyBpCcTUTE NPUMOXKEHY 3aMNTUBHY TpaKy
Ha oY MBULLY NNoYe 3a KyBake, AyX
CMorbHe MBULE CTaKNoKepammyKe nnoye.
He passnauuTe je. [NasuTe aa kpajesun
3anTuBHe Tpake byay Ha cpeauHu jeaHe
cTpaHe nrnoye 3a KysBame.

3. Kap ceuete 3antuBky Tpaky, nosehajte
n3MepeHy AyXWHyY 3a joll nap
MunMmeTapa.

4. CnojuTte ABa Kpaja 3anTuBHE Tpake.

CPMNCKM 11



3.9 MoHTUpake 4.
MHCTANALMUJA C TOPHE CTPAHE
1.

min. 55
min. 30

min.
38 mm
min.
2 mm
—
5.
b\( 6. VlHcTanupajte cBe YeTupwu onpyre
nomohy mucnopyyenux T20 3aBpTama:
3.
min. 2 mm —
A ———_ S
S e A
—min.20 mm |
(max.150 mm) c
min. 60 mm -
D o
Bl
min. 500 mm

12 mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

C. Tabna koja ce cknga
D. NpocTop 3a npukiby4ke

l
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"

/\ ONPE3

Ypehaj MoHTUpajTe NCKIbY4YMBO Ha
paBHOj pagHOj NOBPLUNHM.

WHTErPUCAHA UHCTANALINJA

RNg RE~L—
Seo . 49020 _ 830*20
“5247100 88410

3. VHcTanupajte cBe YeTupwu onpyre
nomohy ncnopyyennx T20 3aBpTam

CPICKM

a.

13



min.
38 mm
min.

2 mm

14 CPIICKM

3.10 MoryhHocTu yrpagmwe

Kyxurcku enemeHT ca Bpatuma

Mnoya MOHTMpaHa ncnog nnoYe 3a KyBake
Mopa 61TK naka 3a yknawake 1 Mopa ga
omoryhu nak npucTyn y cnyvajy aa je
noTpebHa MHTepBEHLMja TEXHUYKE NOMOhu.

i '

Tmin 20 mm
a (max 150 mm)

Y
o0}

(I

A. TllpeHocuBa nnoya
B. lMpocTop 3a npukreyyke

KyX1H>CKM eneMeHT ca pepHOM
EneKkTpuyHM nNpukrbyyak nnoye 3a kKyBawe 1
pepHe Mopa nocebHo Aa ce MoHTMpa u3
0e3benHOCHUX pasnora u ga omoryhasa nako
yKnarwahe pepHe U3 efieMeHTa.

/\ ONPE3

[Ho ypehaja moxe aa ce 3arpeje. AKo
pepHa Hvije MOHTUpaHa MCMog, nriove 3a
KyBahe, ucnog ypehaja mopa ga ce
MOHTVpa Hesanarbuea pasgenHa Tabna
Kako 61 ce oHemoryhmo npucTyn Aokem
aeny. Monoxaj Tabne onucax je y

opereky ,MHcrtanaumja“.




4. OINncC rNMPON3BOLA

4.1 lLlema noBpLUKNHE 3a KyBawe

i

—

| |
~ 1 O
TAY

[

— 0O O

KomaHnpaHa Tabna
MHayKumoHe 30He 3a KyBate
YnTpabpan ropuoHuK

4.3 MNMpernen komaHAHe Tabne

Mony6p3n ropuoHnk
KomaHgHa gyrmag,

4.2 KomaHgHo ayrme

Cumbon Onuc
Hema JoBopa raca / UCKIby4eH
’ nonoxaj

nonoxaj narbera / MakcumasnHu
noBof raca

1 MUWHUManNHW oBOo/ raca

1-9 HUBOW CHare

Al

e
L

]
0 123456789P\:.

0 123456789FP

1

~O+ o

123456789FP '—:

Ynotpebute ceHsopcka norba Aa bucte pykosanu ypehajem. [liucnneju, MHAMKaTopu 1 3By4YHU
curHanu ynyhyjy Ha To koje cy hyHKUMje akTUBHE.

CeH3op ®dyHKumja KomeHTap
@ YKIbYYEHO / UICKIbYYEHO CnyXu 3a aKTMBMpak-e U AeakTUBUpaHLe Noye 3a Ky-
Bak-e.
@ KoHTponHa 6paBa /Ypehaj 3a Cnyxu 3a 3aKkrbyyaBare/0TkIbyyaBake KOMaHaHe Ta-
6e3beanHocT aele 6ne.

|| STOP+GO Cnyxu 3a aKTMBMparbe U AeakTuBupare yHKuymje .
=] Bridge Cnyxu 3a aKTMBMparbe U AeakTuBupare yHKuymje .

- [vcnnej Tonnote Cnyxw fa npukaxe cTeneH TonnoTe.

CPIMNCKMN 15



CeH3op dyHKumja

KomeHTap

- MHavkaTopu Tajmepa 3a 30He 3a

Cny)Ke [a Npukaxy 30He 3a Koje cTe NoAecunu Bpeme.

E KyBake
7

7 - [Owucnnej Tajmepa

CJ'Iy)KI/I Aa Npukake BpemMmeHa y MUHyTMma.

Q) -

Cnyxu 3a n360p 30He 3a KyBakse.

CJ'Iy)KVI 3a npoayasare unu ckpahuBamwe BpeMeHa.

Cryxu 3a akTUBUpatbe N AeakTuBMpame gyHKumje .

P PowerBoost
- KomanaHa Tpaka

CJ'Iy)KI/I 3a nogewasawe cteneHa TonnoTe.

4.4 Npuka3n cTeneHa 3arpeBama

Oucnnej Onuc

30Ha 3a kyBatbe je feakTuBmpaHa.

E] 30Ha 3a kyBatse pagu.

@ AyToMmaTcKo 3arpeBarbe paau.

PowerBoost pagu.

+ uncbpa [owwro je go kBapa.

E] / E] / C] OptiHeat Control (TpocTeneHn nHamkaTop npeocTane TONMoTe): HacTaBak KyBawa/
ofpxaBatbe TonnoTe/npeocTana TonaoTa.

KoHTponHa 6paBa/ Ypehaj 3a 6e3benHocT aeue pagu.

Heogroeapajyha, npemana nnu oacyTHa nocyaa Ha 30HU 3a KyBakbe.

[3 AyTOMaTCKO UCKIbyuMBaHe paau.

4.5 OptiHeat Control (TpocTeneHu
MHOMKaTop npeocTarne Tonnore)

/\ YNO3OPEHE!
& / (=) / ) [ok rog je nHgmkatop

YKIbYY€EH, NMOCTOjW PU3VK Of, ONEKOTHHA
360r npucycTea npeocrarne TonsoTe.

MHAOyKUMOHe 30He 3a KyBakse Npou3Boae
TOMIOTY HEOMXOAHY 3a MPOLEC KyBaksa
AMPEKTHO Ha AHy nocyha 3a KyBatse.
Crakrokepamuuka nrioya ce sarpesa
Tonnotom nocyha.

16 CPIICKM

MHaunkaTopu cy ykiby4YeHn kafa je 3oHa 3a
KyBate Bpena. OHu npukasyjy HMBO
npeocrare TonnoTe 30Ha 3a KyBahe Koje
TPEHYTHO KOpUCTUTE:

@ - HacTaBu KyBame€,
B - OdpXXaBakwe TonnorTe,

C] - npeocTana TonnoTa.

MHamkaTop ce Moxe Takohe yKrbyuuTu:

* 32 OKOJTHE 30HE 3a KyBak-€ YaK 1 ako ux
He KopucTuTe,

« Kap ce Bpesno nocyhe ctaBu Ha xnagHy
30HY 3a KyBatbe,



e Kkaf ce nnova 3a KyBatbe UCKIbY4, anu je
30Ha 3a KyBakbe 1 Jarbe Bpena.

5. CBAKOHEBHA YIOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!
[Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTu.

5.1 FacHu ropmoHuLm

Mpunka3 ropnoHuka

[Moknonay ropmoHuka
KpyHa ropuoHuka
Ceehuua 3a narmeme
Tepmonap

[MunoTHW nnameH

moow»

Marbere ropnoHmka

MHaukaTop ce racy kag ce 30Ha 3a KyBahe
oxnagwu.

1. [puTncHUTE KOMaHAHO AyrMe N OKpeHuTe
ra y cMepy kKasarbku Ha caTy Ha Nnosoxa;j

MakcumarHor gosogja raca (th).

2. 3agpxuvTe NPUTUCHYTO KOMaHAHO Ayrme
otnpunuke 10 cekyHan nnum kpahe. To he
omoryhutn 3arpeBare Tepmonapa. Y
CYnpOTHOM, Mpekuaa ce A4oBOA raca.

3. Tllogecute jaunHy nnameHa.

@

AKO Cce 1 HaKOH HEKOMMKO MokyLuaja
FOPUOHUK He ynanu, NpoBepuTe Aa nu cy
KpyHa 1 kana Jo6po nocTaBrbEHE.

/\ YNO3OPEHE!

Hewmojte gpxaTtn komaHaHO oyrme
nNpUTUCHYTO Ayxe oA 15 cekyHamn. Ako ce
FOPVOHMK He ynanu y poky oa 15
CeKyHaM, OTNyCTUTE KOMaHAHO Ayrme,
OKpEeHUTE ra y UCKIby4YeHn Nonoxaj, a
3aTUM HakoH 6ap jegHor MuHyTa
noKyLUajTe NOHOBO Aa ra ynanuTe.

®

YBeK ynanute ropyoHuK npe cTasrbaka
nocyae.

/\ OMNPE3

Y HepocTaTKy CTpyje MoXeTe Aa ynanurte
ropuoHuk 6e3 enekTpuyHor ypehaja; y
TOM Crnyyajy npuMakHuTe nrnameH
FOPVYOHUKY, OKPEHWUTE KOMaHAHO AyrMme
CYMNpOTHO OA CMepa Kasarbku Ha caTty y
nosioxaj MakcMmanHor foBofa raca u
NpUTUCHUTE ra. [ipXnTe KOMaHaHO ayrve
nputncHyTo 10 CekyHAU Unu mMarse aa
6ucte omoryhunu sarpeBare
Tepmonapa.

/\ YNO30OPEHE!

ByauTe Bpno naxrsMBuM Kaga y KyxXuksu
KOPUCTUTE OTBOPEHW MaMeH.
[Mpounssohay He npuxBaTa HUKaKBY
0OrOBOPHOCT y Cryyajy HenpaBunHe
ynoTtpebe nnameHa.

@

AKO Ce roproHUK CriyyajHo yracu,
OKpEeHUTEe KOMaHAHO AyrMe y UCKIbYYeHU
nonoxaj n cayekajte 6ap 1 M1HyT npe
Hero LUTO MOHOBO MOKyLlaTe Aa ra

ynanwure.
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®

"eHepaTOp BapHULa ce ayToMaTCKu
nokpehe kaga ykrbyuute kabn 3a
Hanajake, HaKOH MHCTanauunje nunm
HecTaHKa cTpyje. To je HopmarHo.

®

[noya 3a KyBae je ncnopy4veHa
caStepPower. OBa thyHKUMja Bam
omoryhaBsa fga npeyusHuje nogecute
CHary y Kopauuma 9-1.

®

[MnameH Koju oKpyxXyje Tepmocnoj je
nunoTHU nnameH. OH crpeyaBa
Heo4YeKMBaHO UCKIby4MBaH€.

VckrbyumBare ropuoHuka
[a 6ucrte yracunu nnameH, okpeHuTe gyrme
[0 nonoxaja ,MckrbyyeHo” @

/\ YNO30OPEHE!

YBEK CMawuUTe NMriaMeH unu ra
NCKIby4UTE Npe HEro LTO CKIoHUTe
nocyae ca ropuoHuka.

5.2 UHayKuMoHe 30He 3a KyBame

AKTI/IBI/IpaH:e N aeaktnBnpame
DoanpHute ©) y Tpajawby of 1 cekyHae aa

bucte aKTuBMpanu nnu geaktmsmpanu niovy
3a KyBaH-e.

18 CPIICKM

AYTOMaTCKO NCKIby4nBaw-€

®dyHKUMja ayTOMaTCKU fieaKTMBUPA NIiouy
3a KyBake kaga Baxu cnegehe:

* CBe 30He 3a KyBak-e Cy [leaKTuBupaHe,

* HUCTEe NOAECUNY CTeNeH TOMMoTe HaKoH
LUTO CTe aKkTUBMPanu nnovy 3a Kyeare,

* pocneTe Unu cTaBuTe HeLWTO (Mnex, kpny
1 Ap.) Ha KomaHgHy Tabny u octaeuTe ra
ayxe of 10 cekyHan. Ornawasa ce
3BYYHW CUrHam v nnova 3a KyBawe ce
AeakTmsupa. YKNoHuTe npeameT unm
04MCTUTE KOMaHAHY Tabny.

* AKo nnova 3a KyBaw€e noctaHe npetonna
(HNp. Kaga 13 Wwepne ncnapu cea
TeyHocT). lMycTuTe Aa ce 30Ha 3a KyBame
oxrnaau npe Hero LUTO NOHOBO KOPUCTUTE
nnouvy 3a KyBam-e.

* KopucTUTe Heodrosapajyhy nocyay.

Ykrby4yje ce cumbon E a 30Ha 3a
KyBaH€ Ce UCKIby4yje ayTOMaTCK/ HAaKoH
2 MuHyTa.

* aKO He UCKIby4MTe HeKy oA 30Ha 3a
KyBatbe NV ako He MPOMEHWTE NoAeLLeH
cTeneH Tonnote. HakoH nssecHor

BpeMeHa nojaBrbyje ce (J v nnova sa
KyBak-€ ce feakTuBupa.
OpgHoc n3meRly cteneHa TonsnoTte n
BpeMeHa HaKoH KOr ce Mnnoya 3a KyBakbe
AeaKkTuBupa:

MopewaBakwe ctene- [noya 3a KkyBawe ce

Ha TonsfnoTe AeaKTuBupa HakoH
’ 1-2 6 catn

3-4 5 catn

5 4 cata

6-9 1,5 catn

MNopgelwaBane TONnoTe

CJ'Iy)KI/I 3a nogewaBaHle Unmn npomMeHy
CTeneHa TonnoTe:

JoavipHnTe KOMaHaHy Tpaky Ha UCMPaBHOM
cTeneHy TOMoTe Unu noMepajte NpcT Ayx
KOHTPOSHE Tpake CBe AOK HE AOCTUTHeTe
UcnpaBaH CTeneH TonnoTe.
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®

dyHKUMja pagu kaga wepna nokpvsa
LeHTap ABe 30He 3a KyBake.

Oga hyHKUMja NnoBesyje ABe nNeBe 30He 3a
KyBatbe Tako Aa paje Kao jefHa.

Hajnpe nogecuTe cTeneH TonnoTe 3a nesy
30Hy 3a KyBatse.

[a 6ucTte akTMBUpanu oBy (pyHKLUMjy:

al

JoavpHuTte mY. [la 6ucte nogecunn unm
NPOMEHMUIN CTEeNeH TONNOTe, AOANPHUTE
jenaH ofi KOHTPOIHUX CEH3opa.

[a 6ucTte geakTuBmMpanu oy PyHKUWjy:

|
poavpHuTe m). 30He 3a KyBarbe
(hYHKLMOHMLLY HE3ABMCHO.

AyTomMaTcKo 3arpeBare

KopucTuTe dyHKumjy Aa bucte gobunu
XerbeHu cTeneH TonnoTe y kpahem BpemeHy.
Kaga je dyHKLMja ykibyveHa, 30Ha 3a KyBame
y NMoYeTKy paam Ha HajBULLEM CTEMNEHY
TONJoTe, @ 3aTUM HacTaBrba Aa paau Ha
XeIbeHOM CTeneHy TonnoTe.

®

[a bucTte akTuBMpanu yHKLKjy, 30Ha 3a
KyBame Mopa 6uTu xnagHa.

[a 6ucTte akTMBUpanu OyHKUKjy 3a 30HY

3a KyBakbe: JoAMpHUTE P (ykrbyuyje ce ).
Oamax 4OAMPHUTE XerbeHn CTeneH TonmnoTe.

HakoH 3 cekyHae ykrby4yje ce 6]

[a 6ucTte geakTuBmMpanu yHKUuUjy:
NPOMEHUTE CTEMNeH ToMmnoTe.

PowerBoost

dyHKumja 06e3behyje foaaTHO Hanajake 3a
VMHAOYKLUMOHE 30HEe 3a KyBame. PyHKUMja MOoXxe

GUTY aKTBMpaHa 3a MHOYKLUMOHY 30HY 3a
KyBahe CaMO Ha OrpaHnyeHun nepuos
BpemeHa. Nocne oBor BpemeHa, UHAYKLoHa
30Ha 3a KyBahe ce ayTomaTcku Bpaha Ha
HajBULLIM CTEMEH TONMOTE.

[a 6ucTe akTuBupanu PyHKUKjy 3a 30HY
3a KyBakbe: JOAMpHUTE P. [MojaBrbyje ce

(®

[a 6ucTte geakTnBmpanu yHKUujy:
NPOMEHUTE CTEMNeH ToNsoTe.

Tajmep

* Tajmep 3a oabpojaBak-€ BpeMeHa
OBowm byHKUMjOM MOXeTe Aa nogecuTe
OYXUHY Tpajaka jefHe cecuje KyBara

Hajnpe nogecute cteneH TonnoTte 3a 30Hy 3a
KyBare, a 3aTuM nogecuTe yHKUM]y.
Ha 6ucTte nogecunu 3oHy 3a KyBake.

LOAVPHUTE BULLIE MyTa ) [LOK Ce He nojasm
MHAOMKATOP 30Ha 33 KyBaH-e.

Ha 6ucTte akTMBMpanu yHKUKNjy nnu

NPOMeHUnu Bpeme: AoAMpHUTE T~ mnn ~—
Tajmepa aa 6ucte nogecunu speme (00 - 99
MuHyTa). Kaga nHamkatop 30He 3a KyBake
noyHe Aa Tpenepu, Novnkwe oadbpojaBare
BpemMeHa.

[a 6ucTte Buaenu npeocTano BpemMe:

AOoAnpHUTE @ Aa bucte nogecunu 3oHy 3a
KyBare. VIHaMKaTop 30He 3a KyBake Noynte
na Tpenepu. [lucnnej nokasyje npeocrano
Bpeme.

[a 6ucTte geakTnBmpanu pyHKUuUjy:
[oOupHUTE @ Aa bucte nogecunu 3oHy 3a

KyBatbe a 3aTum goaupHuTe — . Mpeoctano
Bpeme ogbpojaBa ce yHasaz go 00.
MHamkaTop 30He 3a KyBahe HecTaje.

@

Kap ce ogbpojaBare 3aBpLum, ornaiiasa
ce 3By4YHM curHan un 00 Tpenepu. 3oHa 3a
KyBah€ ce AeakTuBupa.

Ha 6ucTte 3aycTaBUNu 3ByYHU CUTHAI:
[OAMpHUTE )
* Tajmep
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MoxeTe ga kopucTute oBy OYHKUM]Y Kaja je
nnoYya 3a KyBah€e akTvBMpaHa v 30He 3a
KyBak€e He page. [lncnnej cteneHa Tonnorte

nokasyje .
[a 6ucTte akTuBupanu yHKUuUjy:
noavpHute O n zatum OoavpHuTe + wm

— Tajmepa ga bucte nogecunu Bpeme. Kag
BpEMe UCTEKHe, OrnallaBa ce 3BYYHMW curHan
1 00 Tpenepw.

Ha 6ucTe 3aycTaBUnm 3ByYHU CUTHaI:
AOANPHUTE ©.

®

OBa byHKUMja He yTUYe Ha paf 30Ha 3a
KyBame€.

Maysa

dyHKumja npebalyje cBe 30He 3a KyBare
KOje Cy YKIbyYeHe Ha HajHUKy BpegHOCT
TemnepaType.

Kapa je dyHKumMja y TOKY, HEe MOXeTe aa
NpOMeHUTe CTeneH TonsnoTe.

[a 6ucTte akTuBupanu yHKUujy:
OoavpHUTe
[a 6ucTte geakTnBmMpanu yHKUUjy:

[oaoupHuTe || . Mpwukasyje ce npeTxoaHn
cTeneH Tonnore.

KoHTponHa 6pasa

MosxeTe fAa 3akrbyyaTe KoMaHaHy Tabny Aok
30He 3a KyBame page. To cnpeyasa cryyajHy
NPOMEeHyY MOAELLIEHOr cTerneHa TonmnoTe.

MNpBO NopgecuTte cteneH Tonnore.

[a 6ucTte akTMBUpanu OyHKUMjy:
HoavpHute @ ce nanuv Ha 4 cekyHge.
Ha 6ucTte peakTuBupanu yHKumjy:

HoanpHute @ MpeTxoaHO noaeLleHn
CTEMNeH TOMMoTe Ce YKIbyuyje.

Il Ha gucnnejy ce npukasyje (]

®

Kapa peaktuBupaTte nnody 3a KyBawe,
Takohe geakTnBupare n oBy OyHKUMjY.
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Ypehaj 3a 6e3begHocT geue
OBa byHKUMja cnpeyaBa criyyajHo
KopuvLwhetrse nioye 3a KyBare.

Ha 6ucTte akTuBMpanu dyHKUMjy:

aKkTMBMpajTe Niovy 3a KyBake nomohy @
He nogewaBajte HujeqaH cteneH TonnoTe.

HoavphuTte EJ Ha 4 cekyHae. ce
nojaeroyje. [leakTmuBmpajte nnoyy 3a KyBame

nomohy .
[a 6ucTte geakTuBmpanu pyHKUujy:

aKTMBMpajTe NNoYy 3a KyBake nomohy (D
He nogewasajte HUjeaaH cteneH TonnoTe.

HoovpHute @ Ha 4 cekyHae. ce
nojaeroyje. [leakTuBmpajTe nnoyy 3a KyBake

nomohy @.

OffSound Control (OeaktuBumparse un
aKTUBMpaHe 3BYYHUX CUrHana)
[eakTnBupajte nno4vy 3a Kysawe. JoonpHuTe
Duas cekyHAe. [lucnnej ce nojaerbyje u
HecTaje. JoaupHuTe @ Ha 3 cekyHae.

Mojasrbyje ce ©Y unmn ) HoaupHute + ha
Tajmepy ga bucte nsabpanu jeaHo og
cnepeher:

. - 3BYLIM CY UCKIbYYeH

. - 3BYLIM CYy YKIbYY€eHMU

[a bucTte noTBpannn n3bop cayekajte Aok ce
nno4a 3a KyBake He JeakTMBMpa
ayToMaTCKu.

Kapa je dyHKumMja nocTaBbeHa Ha
MOXeTe YyTU 3BYK jeMHO kaja:

* [goavpHeTe

« Tajmep ce cnywTa

» Tajmep 3a ogbpojaBare BpemeHa ce
cnywTa

¢ CTaBUTE HELWITO Ha KOMaHOHY TaGny.

OrpaHquH:e CHare

Ha noyeTky, nnoya 3a KyBawe pagu
Hajsehom mMoryhom cHarom.

3a cmamene unu noeehawe HMBOa CHare:

1. [eakTvBupajTe Nnovy 3a KyBaH-e.



5.
6.
Hu
Mo

OoaunpHute @ Ha 3 cekyHae. OQucnnej ce
YKIbyyyje, a 3aTUM UCKIbyYyje.

OoaunpHute @ Ha 3 cekyHgae. MNojaBrbyje
ce 69w B,

HoavpHute @ MojaBrbyje ce P72.

OoaunpHute —/+ Tajmepa ga bucte
NOAECUNY HUBO CHare.

CauvekajTe fa ce AMCMNej UCKIbYYN.
BOW CHare

rnegajte ogerbak , TexHuyku nogaun®.

P72 — MakcumanHa cHara
P15 - 1500W
P20 - 2000W
P25 - 2500W
P30 - 3000W
P35 - 3500W
P40 - 4000W
P45 - 4500W
P50 - 5000W
P60 - 6000W

/\ ONPE3

[MpoBepute ga nn nabpaxa cHara
oprosapa ocurypadvmma kyhHe
WHCTanauuje.

dyHKUMja YnpaBrbake NOTPOLLH0OM

6.

3oHe 3a KyBakbe Cy rpynvcaHe npema
nokaumju n 6pojy cdasa y nnoum 3a
KyBarbe. Mornenajte unycrpauujy.
CBaka (hasa uma makcumarnHo
enekTpuyHo ontepehere og 3600W.
dPyHKUMWja pasaersvyje cHary uameny 3oHa
3a KyBa€e NoBe3aHux Ha UCTY ¢asy.
®yHKUMja ce akTMBMpPa kaga YKynHO
enekTpuyHo ontepehere 30Ha 3a KyBame
noBe3aHuX ca nojegnHayHoM chasom
npematum 3600W.

PyHKUMja CMakbyje cHary Apyrux 3oHa 3a
KyBah-€ NnoBe3aHux Ha UCTy caasy.

HAMNOMEHE N CABETU

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e36egHOCTH.

» [lopelwaBane TONNOTE peAyKOBaHUX 30HA
HaM3MEHWYHO ce npukasyje 3a nsabpaHo u
3a CMaheHo nofellaBake TonnoTe.
Mocne n3BecHor BpemeHa, npvkas
nofellaBana TonnoTe peaykoBaHX 30Ha
ocTaje Ha peayKkoBaHOM MoAellaBakby
Tonnorte.

®dyHKLUMja YnpaBrbatbe NOTPOLLHOM ca

¢yHKumjom OrpaHuyere cHare

Kapa nogecute dyHkuujy OrpaHuyere cHare

Ha 4.5kW unu mame, cHara nnodye 3a

KyBame Aenv ce namely cBmx 3oHa 3a

KyBaHe.

x

Q0

Kapa nogecute dyHkumjy OrpaHmyere cHare
Ha Buwe opf 4,5kW, cHara nnoye 3a KyBare
aenu ce nsmehy keHe nese 1 JecHe CTpaHe.

OO

6.1 Mocyhe

EnektpuyHo:
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®

Jako enektpomarHeTHO norbe y
WHAYKUMOHUM 30Hama 3a KyBake Bpro
©Op3o cTBapa TonnoTy y nocyhy 3a
KyBam-e€.

KopuvcTuTe nHOyKUMOHE 30He 3a KyBate Y
KoMbuHaumju ca ogroeapajyhum nocyhem 3a
KyBatbe.

« [Ho nocyha 3a KyBawe Mopa ga oyae
nebeno u wTo je moryhe paBHuje.

» OcurypajTe ga cy Aoke NoBpLUnHE
nocyaa YncTe 1 CyBe Mpe Hero LUTOo KX
CTaBMTe Ha NOBPLUMHY Nrioye.

+ [la 6ucte cnpeynnu HacTaHak
orpe6oTuHa, He MpeBnaYnTe n He TprbajTe
Lepny Npeko KepammyKor cTakna.

MaTtepwujan 3a KyBawe

*  MCNpaBHO: NMMBEHO reoxne, Yenuk,
emMajnupaHun Yenuk, Hephajyhu Yenuk,
nocyfe ca BULLECNOjHNM AHOM (ca
“cnpaBHOM O3HAKOM Mpou3Bohaya).

* HeucnpasHO: anymMuHujym, 6akap,
MECUHT, CTaKno, Kepamuka, nopLenaH.
MocyRe je norogHo 3a MHAYKUMOHY Noyy

3a KyBame aKo:

* BOAa 6p30 NpoKIby4va Ha 30HM 3a KyBahe
KOja je nogelueHa Ha HajBMLIN HUBO
Tonnorte.

* [HO nocyha npvBnayn marHer.

OumeH3unje nocyha 3a KyBakwe

*  VHAyKumoHe 30He 3a KyBahe ce
ayTomartcku npunarohasajy AMMEH3ujn
AHa nocyha 3a kyBame.

» EdumkacHocT 30He 3a kyBatrbe je Be3aHa 3a
npeyHuk nocyha 3a kyBame. Mocyhe 3a
KyBame Yuju je NpeyHnK Mamwn of
MWHUMarHOr Npuma camo Ae0 eHepruje
KOjy reHepuLLe 30Ha 3a KyBam-e.

* Pagun 6e36eaHOCTM 1 oNTUMANHUX
pesyntaTa KyBawa He Kopuctute nocyhe
3a KyBae€ Koje je Behe of nocyha
HaBepgeHor y ,Cneuudukaymjama 3oHa 3a
KyBame”. Vi3beraeajte ga nocyhe 3a
KyBame ApxuTe 6nnsy komaHaHe Tabne
TOKOM KyBar-a. OBO MOXe [a yTu4e Ha
byHKUMOHANHOCT KOMaHaHe Tabne nnu aa
Cny4ajHO akTMBMpa yHKUMje nnode 3a
KyBame€.
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@

Mornepajte ogervak , TexHNYkM nogaymn”.

/\ OMPE3

HemojTe KopucTUTU TUramwe of NIMBEHOr
reoxna, rpHYapujy, nrnove 3a rpun unu 3a
TocTep.

lac:

/\ YNO3OPEHE!

He ctaBrbajTe jegaH Turaw Ha ABa
rOPUOHMKA.

/\ YNO3OPEHE!

HecTtabunHe unn gedopmucane wepne
HemojTe CTaBrbaT Ha ropMOHUK Aa
6ucTe cnpeunnu npocunaxe nnu
nospehusatse.

/\ OMPE3

YBepuTe ce Aa pydke Ha nocyaama Hucy
U3Haz npefHe MBULE NIOYE 3a KyBake.

/\ OMNPE3

YBepuTe ce Aa je nocyaa nocraeibeHa
LleHTpasiHO Ha FOPUOHMK, Kako 6u ce
nocTurna MakcMmarHa ctabunHocT u
Mahsa NOTPOLLH-a raca.

/\ OMNPE3

TeyHocT NnpocyTa TOKOM KyBaka MOXxe
A0BECTU [0 NOMIbEeHa CTaKna.

6.2 MNMpeyHuum nocyha 3a KyBake

/\ OMPE3

Kopuctute nocyhe 3a KyBake unju
NPEYHVK oAroBapa BENUYMHN FOPUOHMKA.

FopuoHuk Mpe4yHuk nocyha
3a KyBame (mm)

Yntpabpau 180 - 260

Mony6p3aun 160 - 220




6.3 Oko Timer (Exo Tajmep) .

[a bucTe ywiteaenu eHeprujy, rpejay 3oHe 3a
KyBar-e [leakTMBMpa ce fnpe Hero LWTo ce
ornacu Tajvep ogbpojaBara. Pasnuka y
BpeMeHy paja 3aBuCyv Of, HUBOA
nogellaBara cTeneHa TonnoTe N gyxuHe
Tpajara npoueca KyBata.

6.4 3BykoBU TOKOM papa (3a
MHAOYKUUOHE 30He 3a KyBahse)

Ako uyjeTe:

* 3BYK NyukeTawa: nocyhe 3a KyBame je
HanpasrbeHO Of PasnNUUUTUX MaTepujana
(ceHgBu4 cuctem uspage),

* 3BYK NuLUTaka: KOPUCTUTE 30HY 3a
KyBaw-€ Ca BUCOKUM HMBOOM CHare, a
nocyhe 3a KyBahe je HanpaBIbeHO 04
pasnuunTUX MaTepujana (CeHABUY CUCTEM

uspage),

* LWYyM: KOPUCTUTE BNUCOK HMBO CHare,

KNWK: ypenaj ce cam ykrbydyje u
NCKIbyYyje,
LWMwITake, 3yjare: paavm BEHTUNaTop.

3ByKOBM Cy HOpMaJrniHu U He ogHOCe Ce Ha
KBap Ha njfo4yama.

6.5 Mpumepu npumeHe (3a
MHAYKLMOHE 30He 3a KyBah€)

OpHoc n3mehy cTeneHa TonnoTe 30He 3a
KyBam€e 1 HeHe MoTPoLUHe CTpYje Huje
nuHeapaH. Kaga noeehare cteneH TonnoTe,
TO HuWje NponopLmMoHanHo nosehamy
NOTPOLUHE CTPYje Te 30He 3a KyBame. To
3Ha4M Ja Ta 30Ha 3a KyBakbe Ha CpeHeM
CTeneHy TONMoTe KOPUCTU Mar€e Of,
NONoBVHE CBOje cHare.

@

Mogaun y Tabenu cy camo cMepHuLe.

MopewaBawe Kopucturu 3a: Bpeme CaBetu
cTeneHa To- (MuH)
nnore
1 [lorpeBatre ckyBaHe XpaHe. no notpe- CTaBuTe noknonay Ha nocyay.
” 61
1-2 Coc xonaHaes, TonrbeHu: macnadu, 5-25 MoBpemeHo npometuajte.
yokonagy, XenaTuH.
1-2 YyBpcTunu: Basgyluacte omnere, Ky- 10-40 KyBajTe ca cTaBrbeHVM MOKMonuem.
BaHa jaja.
2-3 Kpukatbe jena ca nupuHyem u mnekom, 25 - 50 CunajTe Hajmake ABa nyTa BULLE
3arpeBate roToBuXx jena. TEYHOCTU Of KONUYMHE NMUPWHYA, a je-
na ca Mnekom npomeluajte Ha nona
BpPeMeHa KyBaka.
3-4 KyBate nosphe, pube n meco Ha na- 20-45 [opajTe HEKONMKO KalumKa TEYHOCTU.
pw.
4-5 KyBare Kpomnupa Ha napw. 20-60 Kopuctute makc. % | Boge Ha 750 g
Kpomnupa.
4-5 KyBare Behux konuyvHa xpaHe, jenan 60 - 150 o 3 | Te4HOCTM 1 cacTojke.
cyna.
6-7 Twuxo npxewe: ogpesak, Tenehu ,kop-  no notpe- OKpeHUTEe Ha NONOBWHN BPEMEHA.
[OH 6ne”, kKoTneTu, alumpaHe LWHK- 6u
une, kobacuue, uurepuua, 3anpLuka,
jaja, nanaunHke, kpodHe.
7-8 Jako npxerse, peHaaHn Kpomnup, 5-15 OkpeHuTe Ha NoMoBMHM BpEMeHa.
nevema, WHULe.
9 KyBame Boae, KyBare TecTa, 3aneLare Meca (rynail, roseiu pubuh), nomdput.
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MopewaBawe Kopuctutu 3a: Bpeme CaBetn
cTeneHa To- (MuH)

nnore

P KyBarse Benukunx konnyvnHa soge. PyHkumja cHare je akTvempaHa.

6.6 NMpumepu NnpumMmeHa y KyBaky (3a racHe ropuoHuKe)

Kateropmje xpaHe PeuenTtu Tun ropuonnka Hwuso cHare cha- HuBo cHare
3e 3arpeBata ¢ase KyBamwa
1)
MupuHay ¢ nedyypkama Benuka - 5-8
TecTennta — nvpunay  YCKYC Benuka 4-6 1-32)
~ APYTe JuTapuiie LLinareTtn Benvka - 7-9
PaBvonu Benuka - 7-9
Cyna oz noepha Cpentba - 6-92)
B Cyna of nevypku un B
Cyna — MaxyHapke KpownUpa Cpenra 6-92)
Pn6ma yopba Benvka - 1-22)
ThydTe oa roseher Benuka 36 1_32)
meca
Meco duUneTn neveHe caun- Benuka 7.9 46
HeTUHE
paTuHupaHu rosehun g .
Byprep Cpegma 7-9 3-6
Cenuja ca rpaLkom Benuka - 1-32)
Punba
MeyeHa TyweBUHA Benuka 7-9 4-6
Meyypke ca 3aumHuma Cpegra - 5-8
Kanonata c noBphem  Benuka 4-6 1_32)
Mosphe KyBaHu kpomnup Cpeama - 7-9
3amMp3HyTV cnaHah Ha Benuka } 1.3
nytepy
Momdpput Benvka - 8-9
MpxeHa jena
KpodcpHe Benwvka 6-8 1-2
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Kateropmje xpaHe PeuenTtu Twun ropmoHuka HwuBo cHare pa- HuBo cHare

3e 3arpeBaka caze KyBaha

1)

MeyeHn opacu Benuka 7-9 4-6
pyukanuue npunpem- ) ] _
TheHe y TUratby KpyToHu n eHgusuja Benvka 7-9 4-6

ManaynHke Cpeatbe 7-9 2-5

1) KopycHo 3a NocTu3are onTUManHux ycrnosa 3a KyBake (HNp. McnpaBHa TeMnepaTypa TUrakal/noHua, kibyyane
BOAE 1 3arpeBatse yrba...) Npe Hero LUTo 3anoYHeTe npaey ¢asy KyBakba ca ApYradunjuM/HUXIM HUBOOM CHare.

2) KyBajTe ca cTaB/beHVM MOKMonuem.

®

CBM peLenTu cy 3a oko 4 nopuuje.

®

MopelwaBarba Koja cy NpeanoxeHa y Tabenu 3a kyBakse Tpeba fa crnyxe caMmo kao
cMepHuLUe 1 aa ce npunarohasajy y 3aBUCHOCTW Of, CUPOBOCTU, TEXUHE N KONMUYMNHE
XpaHe, kao 1 of kopuwwheHe BpCTe raca v maTepujana of Kora je nocyhe koje ce kopuctun

3a npunpemy jena.

7. HETA N YALL'REHE

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

7.1 OnwrTe nHdopmauumje

OumncTute NnoYy 3a KyBake HakoH CBaKe
ynotpebe.

YBek kopuctute nocyhe 3a kyBame ca
YUCTUM [HOM.

OrpeboTuHe nnu TamHe neke Ha
MOBPLUMHM HEMajy HUKaKBO [ejCTBO Ha
paj nnoye 3a KyBare.

KopucTtuTe cneumjanHo cpeactso 3a
ynwherwe HaMEHEHO 3a MOBPLLMHY Nioye
3a KyBaHe.

KopwucTute cneuujanHu cTpyray 3a crakno.

/\ YNO3OPEHE!

HewmojTe kopucTUTW HOXEBE, CTpyrave
nnn cnu4yHe MHCTpymeHTe 3a ynwhene
MOBPLUMHE Of cTakna unu nsmeny uemua
rOpYoHMKa 1 OKBMpa (ako nocroje).

» [enose og Hephajyher yenvka onepute

BOAOM U 3aTUM OCYyLLUTE MEKOM KProMm.

7.2 ipxkaum 3a nocyae

@

[Opxade 3a nocyne MoxeTte fa nepete y
MaLlVHW 33 Npakse Cy[oBa.

1. VsBaguTe Opxade 3a nocyae aa bucre
naKLle OYMCTUNK MIIoYy 3a KyBake.

@

ByauTe jako naxrsuem npu 3ameHn
Apxada 3a nocyae Aa ce nospLunHa
nnoye He 6u owTteTuna.

2. HakoH WTOo oumcTuTe gpxade 3a nocyae,
npoBepuTe 4a N1 Cy NOCTaBIbEHN Y
npasunaH nosoxaj.

3. Y uurby npasunHor paga ropuoHuka,
yBepuTe ce fa Cy Kpauu apxava 3a
nocyae y6ayenn y yoybroemwa
emajnupaHux nnova.

7.3 Cknpame 1 ckrnanawe gpxada
3a nocyne

HakoH unwhera nnoye 3a KyBawe yBepute
ce Aa Cy Apxauu 3a nocyae y ucrnpasHOM
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nonoxajy. fla 6ucte npaBunHo noctasunu
Apxad 3a nocyae, nobpuHuTe ce ga ce Kpaum
yknanajy ca ucnynyerwuma y nogHoXjy
rOPMOHMKA Kao LUTO je NMpuKkasaHo Ha Crnuum.
Ha Taj HaumH, gpxay 3a nocyae je crabunaH
1 yuspLUheH.

7.5 Ynwhewe pacnopehuBaya
nnamMmeHa

@

MoxeTe aa nepete pacnopehusay
nnameHa y MalluHKW 3a npame nocyha.

7.4 Ynwhere nnoye 3a KyBawe

+ Oamax yKrnoHuUTe: TOMrbEeHY NacTuKy,
nnactuyHy donujy, co, wehep n xpaHy ca
wehepowm, jep y CynpOTHOM MprbaBLUTUHA
MO>e Npoy3pokoBaTu owTehere nnoye
3a kyBare. Bogute pavyHa kako bucre
n3bernun onekotuHe. Kopnuctute nocebaH
CTpyray Ha CTakneHy MoBpLUMHY MoA,
OLUTPUM YrfioM ¥ NoMepajTe oTpurLy no
MOBPLUMHM.

* YKNnoHuTe Kapa ce njoyva 3a KyBakwe
[O0BOJSLHO OXMagu: CBETNE KPYroBe of
KameHUa 1 Boae, TparoBe macHohe,
npomeHy 60je y Bugy ceetnyuara
meTana. OuncTuTe Nnovy 3a KyBahe
BMaXXHOM KProMm 1 HeabpasvBHUM
neteplleHToM. HakoH unwhemsa,
obpuLLIMTE NMoYy 3a KyBake MEKOM
Kprom.

* YknoHuTe NnpomeHy 6oje y Buay
cBeTnyuawa meTana: Kopuctute
pacTBop BoAe ca cMpheToM v ouncTuUTe
MOBPLUMHY CTakna Kprom.

* [a 6ucte ouncTunu emajnmpaHe 4enose,
Kanuue 1 KpyHe, onepute nx Tonsiom
canyH1LOM 1 NaXxrbYBO OCYLLMTE NPe HEro
LUTO UX BPaTUTE Ha MecTo.
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/\ YNO3OPEHE!

OcTtaBute pacnopef]MBaq nnameHa ga ce
oxnagwu npe Hero WTo ra YNncTuTe.

Bnaro 3anprsaHo:

Onepute pacrnopehueay nnameHa ca TOMIoM
BOAOM U CanyHULIOM U OCYLLUUTE ra MEeKoM
Kpriom.

Cpeamse 3anprbaHo:

Kopuctutn mawmHy 3a npawe nocyha.
[MocTaeuTe pacnopehyBay nnameHa Ha AokY
nonuvuy y paBaH rnosoxaj, ca roprom
CTPaHOM OKpPeHYTOM Harope.

MHoro 3anprbaHo:

OuucTute pacnopefumBay nnameHa ca
TOMNIOM BOAOM M CanyHWULIOM, a 3aTuM ra
onepuTe y MawnHn 3a npawe nocyha. Ako
doneke HUCY OTKINOHEHE onepute
pacnopefuBay nnameHa ca YncTayem 3a
rpun 1 NOHOBO ra onepuTe y MaLLnHK 3a
npawe nocyha.

KopucTtuTe yaukanuue 3a 3ybe ga ounctute
pyne y pacnopehusady nnameHa.

7.6 YUnwherwe cBehuue 3a uckpe

OBa byHKumja ce fobuja npeko kepammnyke
ceehuue 3a narmere ca MeTanHom
enektpogom. OgpxxaBajTe oBe AenoBe
YNCTUM Kako 6um ce n3berne notewwkohe
NpUNUKOM Narbeka 1 NpoBepaBajTe Aa HUCY
3a4yenrbeHe pynuue Ha KpyHW rOpUOHWMKa.

7.7 MeproanyHoO oapxaBaw-e

MepuroanyHo TpaxuTe oA noKanHor
oBnawheHor CepBuCHOT LieHTpa da U3BpLUM
npoBepy CTaka LieBU 3a 4oBOA raca u
BEHTWMA 3a nofellasare NpUTKCKa, ako je
MOCTaBIbEH.



8. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

8.1 Wra yunmHuTu axo...

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

He moxeTe Aa ykrbyuuTe nrovy 3a
KyBak-€ HUTU [a je KopucTuTe.

Mnoya 3a KyBam€e HUje NpuKIbyyYeHa
Ha eneKkTPUYHO Hanajake UnNu Huje
NpaBWITHO NPUKIbyYeHa.

MposepuTe Aa nu je nnova 3a Kysa-
b€ NPaBUITHO NPUKIbyYeHa Ha enek-
TPUYHO Hanajawe. Morneaajte avja-
rpam noBe3vBama.

Ocurypau je nperopeo.

MpoBepuTe Aa ocurypay Huje y3pok
KBapa. YKOnuko ocurypad Henpe-
KMAHO nperopesa, obpatuTte ce KBa-
nudurkoBaHom, oBnawwheHom enek-
Tpuyiapy.

[MoHOBO yKIby4MTE NNOYyY 3a KyBaHe
1 nogecuTe CTeneH TonnoTe 3a mMa-
e op 10 cekyHaum.

McToBpemeHo cTe oavpHynm 2 unm
BULLE CEH30pCKa Mnosba.

[oanpHWTe camo jeHO CEeH30PCKO
nosbe.

Ha komaHaHoj Tabnu nocTtoje mpree
o[ BoAe WUnv MacTtu.

Ouunctute KOMaHaHy Tabny.

Ornaluasa ce 3By4YHW CUrHanm n
nrnoya 3a KyBare ce [eakTusupa.
OrnaluaBa ce 3By4HW CUrHan Kkaga
je nnoya 3a KyBarbe UCKIbyyeHa.

CTaBunu cTe HeLITo NpeKo jeaHor
UMK BULLE CEH30PCKUX Morba.

YKNoHuTe npegmeT ca CeH30pcKor
nosoa.

lMnova 3a KyBawe ce feakTmBupa.

CTaBunun CTe HeLTo Ha CEeH30PCKO

nooe (D

YKNoHUTE NpeaMeT ca CEeH30pCKor
norea.

MHpavkaTop npeocTane Tonnote ce
He yKkrbyuyje.

30Ha 3a KyBarbe Huje 3arpejaHa jep
je kopuwheHa y kpaTkom nepuogy.

YKOnuko je 30Ha paguna [OBOIbHO
nyro na 6yne 3arpejaHa, obpatuTe
ce oBnawheHoOM CepBUCHOM LieH-
Y.

PyHKUWja 3a ayTOMaTCKO 3arpeBa-
tbe He paau.

3oHa je Bpena.

OcrasuTe 30Hy Aa Ce JOBOIbHO
oxnaau.

MopelueH je HajBWLLK CTENEH TOMMO-
Te.

HajBuwwm cteneH Tonnote je ucre
jaunHe kao n yHkumja.

MopelwaBatbe cTeneHa TonmnoTe ce
Metba n3mehy ABa HUBOA.

PyHKUWja ynpaBrbaka NOTPOLLHOM
pagu.

Mornepajte ogemak ,CBakogHeBHa
ynotpeba“.

CeH3opcka norba noctajy Bpyha.

Mocyhe 3a kyBar-e je NpeBenuko
Unu cTe ra cTaBunu npebnuay ko-
MaHgama.

Ykonuko je moryhe, ctaBute BENUKO
nocyhe 3a KyBare Ha 3a[He 30He.

Hema curnana kaga nogupHete
CeH30pcka Nnorba Ha KOHTPOIHOj Ta-
6nu.

CurHanu cy feaktmupaHu.

AKTMBMpajTE curHane.
Mornepajte ogemak ,CBakogHeBHA
ynoTpe6a“.
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Mpobnem

Moryhu y3pok

Pewene

Manu ce E]

AKTUBMPAHO je ayToMaTCKo Uc-
KIby4nBaH-e€.

MckrbyunTe nnody 3a KyBare 1 no-
HOBO je yKIbyuuTe.

Manu ce .

AkTUBMpaH je ypehaj 3a 6e3benHocT
feue unu 6nokaga 3a 6e3begHocT
Jeue paau.

Mornepajte opgerbak ,CBakogHeBHa
ynoTpe6a“.

Manu ce .

HucTte ctaBunu nocyhe 3a kyBare
Ha 30HY.

CrasuTe nocyhe 3a kyBatbe Ha 30-
HY.

MorpewwHo nocyhe 3a kysatse.

Kopuctute ogroeapajyhe nocyhe 3a
KyBaHs€.

Mornepajte ogemak ,Hanomexe n
caBeTun”.

[MpeyHunk aHa nocyha 3a kyBatse je
CyBWLLE Manu 3a 30Hy.

Kopuctute nocyhe 3a kyBawe oaro-
Bapajyhux gumeHsuja.

Mornepajte ogervak , TEXHUYKN
nopauu®.

Manu ce 1 npukasyje ce 6poj.

[owno je Ao rpeLuke y nioym 3a Ky-
Bat-e.

MckrbyunTe nnoyy 3a KyBarbe us
enekTPUYHOr Hanajaka Ha ogpehe-
Ho Bpeme. VckrbyunTe ocurypay us
cTpyje. lMoHOBO ra ykrbyunte. Yko-

Ko ce NOHOBO NojaBu, obpaTu-
Te ce oBnawheHoM CEpPBUCHOM LieH-
Y.

He jaBrba ce BapHuMLUa kaga nokyLua-
Te Aa aKTuBMpaTe reHepaTtop Bap-
HULa.

Mnoya 3a KyBake HUje NpuKIbyyYeHa
Ha eneKkTPUYHO Hanajake Unu Huje
NpaBWITHO NPUKIbyYeHa.

MpoBepuTe fa nu je nnova 3a KyBa-
H€ NPaBUITHO NPUKIbyYeHa Ha enek-
TPUYHO Hanajawe.

Ocurypay je nperopeo.

MpoBepuTe Aa ocurypay Huje y3pok
KBapa. YKonvko ocurypay Hempe-
KMOHO nperopesa, obpaTute ce KBa-
nudmrkoBaHoM, oBnawheHom enek-
Tpuyapy.

Moknonaw 1 KpyHa ropyoHuKa cy
HenpaBUITHO NOCTaBILEHW.

MocTaBute npaBUITHO NokKnonay 1
KPYHY rOpUOHUKaA.

[nameH HecTaje ogMax HaKkoH na-
IbeHba.

Tepmocnoj H1je 4OBObHO 3arpejaH.

HakoH narbeta nnamexa, apxuTe
NPUTUCHYTO KOMaHAHo ayrme 10 ce-
KyHAn unu kpahe.

[MpcTeH nnameHa Huje jeaHak.

KpyHy ropunoHuka 6nokupajy octaum
XpaHe.

MpoBepute ga nu je yépumarveay
GrokupaH 1 fa nu je KpyHa ropuo-
HWKa ymcTa.

8.2 Ako He MoxeTe ga npoHaheTte

pelemse...

YKONUko He MoxeTe caMu Aa npoHaheTe
peluerse npobnema, obpatuTe ce npoaaBLy
nnu osnawheHomM CEPBUCHOM LIEHTPY.
HaeeguTe nogatke ca nno4uue ca
TEXHUYKUM KapakTepucTukama. Takohe,
HaBeaMTE MOPYKY O rpeLuLm Koja ce
nojaBvna.yBsepuTe ce Aa nno4y 3a KyBawe
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KOPUCTUTE NPaBUHO. Y CYyNpOTHOM,
cepBucupate koje o6asu cepsucep mnm
3aCTynHWK Hehe BUTK GecnnaTHo HK Y
rapaHTHOM poky. IHopmauumje o rapaHTHOM
POKy 1 cnucak osnawheHnx cepsuca Hanase
Ce y rapaHTHOM FUCTY.



8.3 HanenHwuue Koje ce ucnopyuyjy
ca Bpehuyom ca npuéopom

3anenuTte camonenrbMBe HanenH1Le Ha
cnenehn Ha4YmH:

A B C
- | | ;
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 PRODO. P20
SER.NO SER.NO o
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

- - _
X X B

A. 3anenuvTe je Ha rapaHTHU NINCT U C. 3anenuTe je Ha KbMXMLY ca ynyTCTBUMA.
nowlarsute oBaj 4eo (YKONMKO NoCTojn).

B. 3anenute je Ha rapaHTHX NUCT U
cauyyBajTe 0Baj Ae0 (YKONMKO MOCTOjN).

9. TEXH/NYKU NOAOALN

9.1 iInmeH3unje nnoye 3a KyBamwe

WnpunHa 880 mm

Oy6uHa 520 mm

9.2 CneuuncbmkaLmja 30Ha 3a KyBake

3o0Ha 3a KyBatbe HomuHanHa cHa- PowerBoost [W] PowerBoost mak- [MpeyHuk nocyha

ra (nopewaBake cuMariHo Tpaja-  3a KyBake [mm)]
MaKcumariHe To- e [MuH]
nnote) [W]

Mpenwa nesa 1800 2800 10 145 - 180

3agwa nesa 1800 2800 10 145 - 180

Cpepnma ueHTpanHa 3600 3600 10 245 - 280
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CHara 30Ha 3a KyBare ce MOoXe Marno
pasnukoBaTtu of nogartaka y tabenun. Mewa
Ce y 3aBMCHOCTU Of, Martepujana n npeyHuka
nocyha 3a KyBame.

9.3 MNMpeyHnum npemowhaBamwa

3a onTumanHe pesynTtaTe KyBaka KOpUCTUTE
nocyhe 3a kyBame koje Huje Behe of
npeyHuka y Tabenu.

FopuoHuk @ NPEMOLUREHA 1/100 mm
Yntpabp3u 57
Mony6p3aun 32

9.4 OcTtanu TeXHUYKU nogaum

["ac opurmHannn:  G20Y20 (2HY20) 20 mbar

4,5 kW

YKYMHA CHArA; _Savena raca:

G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar

334 g/h

Enektpuyne 30- 7,2 kW

He:

EnektpnyHo Hana-  230/400 V 2N~ 50-60 Hz

jame:

Kareropwja ypeha-  112HY203B/P
ja:

Mpukrbyyak 3arac: G 1/2"
Knaca ypehaja: 3

9.5 NacHu ropmnoHuum 3a NPUPOOHU FAC G20 20 mbar / G20Y20 20 mbar

FTOPUOHUK HOPMAJITHA CHATA MWHUMAINHA CHATA O3HAKA BPU3IAJbKE
kW kW

Yntpabp3u 2,65 1,4 110

Mony6p3aun 1,85 0,45 103x

9.6 MNacHm ropmoHuum 3a THI G30/G31 30/30 mbar

FTOPUOHUK HOPMAIJTHA MWUHUMAINNIHA  O3HAKA BPU3- HOMWHAITHU MNMPO-
CHATA kW CHATA kw FAJTbKE TOK FACA kW

Yntpabpau 2,75 1,4 87 200

Mony6p3an 1,85 0,45 67 134

10. EHEPITETCKA E®UKACHOCT
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10.1 Uucbopmauuje o nponssoay npema nponucuma o eko-ausajHy EY

MpeHtndvkauymnja mogena

KDI951723K

BpcTa nnoye 3a kyBawe

YrpagHa nnoya 3a KyBa-
e

Bpoj enekTpuyHKX 30Ha 3a KyBare 3
TexHonoruja 3arpeBarba no eneKTPUYHOj 30HN WHaykumja
3a KyBame
IMpeyHnK KPYy>KHUX enekTpUYHMX 30Ha 3a kyBa-  3aAra nesa 18,0 cm
e (J)
Mpeana nesa 18,0 cm
Cpepntba LeHTpanHa 27,0 cm
MoTpolwksa eHepruje no 3o0HK 3a kyBawe (EC 3aptba nesa 180,0 Wh/kr
electric cooking)
Mpeana nesa 190,2 Wh/kr
Cpepgtba LeHTpanHa 180,0 Wh/kr
Bpoj racHux ropuoHwuka 2
EHepreTcka ecprkacHOCT MO ropvoHNKY 3agna gecHa — YnTpabpsa 55,3%
(EE gas burner)
Mpearu aecHn — nony6bpamn 62,3%
ErepreTcka edukacHoCT nnoye 3a KyBame Ha 58,8%
rac
(EE gas hob)
MoTpowka eHepruje nnoye 3a kyeawe (EC 183,4 Wh/kr

electric hob)

EN 30-2-1: M'acHu anapaTu 3a KyBawe y AomahuHcTBy — [leo 2-1: PaunoHanHo kopuwhexe
eHepruvje — OnwTe

IEC/EN 60350-2 — EnektpuyHu ypehaju 3a kyBarbe y gomahuHcTBy — [leo 2: 'pejHe nnoye —
MeToge 3a mepene nepdopmaHcu

10.2 YwTrena cTpyje o moryhHOCTW Ha nocyfe yBek CTaBuTe
nokronue.

» Kapa TeuHoCT noyHe fa krbyya, yTuajte
nnameH aa 6naro Kpyka TeYHOCT.

* Ako je moryhe, KOpUCTUTE eKCnpec rnoHall.
[Mornepnajte HEroBO KOPUCHUYKO
ynyTCTBO.

» [pe kopuwheHa, yBepuTe ce aa cy
ApXayu 3a nocyae NpaBuIHO CKIOMIbEHM.

» Kopuctute nocyhe 3a KyBake Ynju
NPEeYHVK OAroBapa BeNMYMHN rOPUOHMKA.

* LleHTpupajTe nocyay Ha ropuoHUK.

+ Kapa 3arpeBate Bogy, KOPUCTUTE Camo
OHONWKO BOAE KONuKo Bam Tpeba.

10.3 UHdopmaumje o nponsBoay 3a NOTPOLUKY EHEpPruje 1 MakCMMarnHo
BpemMe 3a AOCTU3aHe NPUMEHILUBOT peXxnmMa Mmane cHare

MoTpolwka eHepruje kaaa je ypehaj uckrbyveH 0.3W

MakcumanHo Bpeme nOTpe6H0 Aa onpemMa ayToMaTCKn OOCTUTHE NMPUMEHIbUBU pe- 2 MUH
XUM marne cHare
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11. EKOJNTOLWKA NMUTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom C/:)
[MakoBawe oanoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTejHepe paau peumknupara. lNomosnte y
3aLUTUTU XXUBOTHE CpeaVHe 1 by ACKOr
34paBrba Kao 1y peumKnnpatry otnagHor
mMaTtepujana og enekTPOHCKUX U eNeKTPUYHNX
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X

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom «=
HemojTe GauaTtun 3ajegHo ca cmehem.
MpownsBog BpaTute y nokanHu LueHTap 3a
peuuknnpare unmn ce obpatute OnLTUHCKO]
KaHuenapuju.



Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

@ Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije

in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno preberite
priloZzena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejsSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci, mlajSi od osem (8) let, ter osebe z visoko stopnjo
invalidnosti se ne smejo priblizevati napravi, ¢e niso pod
nenehnim nadzorom.

» Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
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Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vroCi. Med uporabo in hlajenjem naprave naj bo
naprava izven dosega otrok in hiSnih ljubljenckov.

Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zascita vklopljena.

Otroci ne smejo izvajati ¢iS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena le kuhanju.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isca z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vroCi. Pazite, da se ne dotaknete grelcev.
OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plos¢i z mascobo ali
oliem brez nadzora je lahko nevarno in lahko pripelje do
pozara.

Ognja, ki nastane med kuhanjem, nikoli ne poskus$ajte
pogasiti z vodo. |zklopite napravo in plamene prekrijte s
pozarno odejo ali pokrovom.

OPOZORILO: Naprava se ne sme napajati preko zunanje
preklopne naprave, kot je programska ura, in ne sme biti
prikljuena na tokokrog, kjer si redno sledijo vklopi in
izklopi.

POZOR: Kuhanje mora biti nadzorovano. Kratkotrajno
kuhanje mora biti stalno nadzorovano.

OPOZORILO: Nevarnost pozara: Na kuhalnih povrSinah ne
shranjujte predmetov.
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Ne postavljajte kovinskih predmetov, kot so nozi, vilice,

Zlice in pokrovke na povrsino kuhalne plosce, ker se lahko

segrejejo.

Ne uporabljajte, preden jo namestite v vgrajeno strukturo.

Za CisCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika.

Po uporabi kuhalne plosce jo izklopite s pomocjo tipke na

njej, ne zanasajte se na tipalo za posodo.

V primeru poCene povrsine steklokeramiCne plosce izklopite

napravo in jo izkljuCite iz napajanja. Ce je naprava

priklju€ena na elektricno omrezje neposredno preko

razdelilne omarice, odstranite varovalko, da napravo

izkljuCite iz napajanja. V obeh primerih se obrnite na

pooblasceni servisni center.

V primeru, da kuhalna plosc¢a poci:

— takoj izklopite vse gorilnike in vse elektricne grelne
elemente ter napravo izolirajte od elektricnega omrezja,

— ne uporabljajte in se ne dotikajte povrsine naprave.

— Ne uporabljajte naprave:

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib

nevarnostim zamenjati proizvajalec, zastopnik njegovega

pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno

usposobljena oseba.

Kjer je naprava priklju¢ena neposredno na omrezno

napetost, je potrebno vecpolno izolacijsko stikalo z

razmikom med kontakti. Zagotoviti morate celoten odklop

mora biti v skladu s pogoji, navedenimi v kategoriji

prenapetosti lll. Ozemljitveni kabel je izkljucen.

Pri speljevanju prikljucnega kabla pazite, da ta ne pride v

neposredni stik z deli, ki lahko dosezejo vec€ kot 50 °C visje

temperature od sobne temperature (npr. z uporabo

izolacijskih ovojev).

OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne plosce,

ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave ali ki jih

proizvajalec naprave navede kot primerne v navodilih za

uporabo, ali varovala kuhalne plosce, prilozena napravi.
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Zaradi uporabe neprimernih varoval lahko pride do

nezgode.

2. VARNOSTNA NAVODILA

Ta naprava je primerna za naslednje trge:

2.1 Montaza

2.2 Elektricne povezave

/N\ UPOZORNENIE!

Nevarnost pozZara in elektricnega udara.

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

/N UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb ali poSkodb
naprave.

» Odstranite vso embalaZzo.

* Ne nameS$¢ajte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

» Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

» UpoStevajte predpisano najmanjSo
razdaljo do drugih naprav in enot.

» Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker

je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

* lzreze omarice zatesnite s tesnilom, da
vlaga ne povzroci nabrekanja.

+ Spodnjo stran naprave za$¢itite pred paro

in vlago.
* Naprave ne namescajte v blizino vrat ali
pod okna. Na ta nacin preprecite, da bi

vro¢a posoda padla z naprave, ko odprete

vrata ali okno.

» Ce napravo namestite nad predale, mora
biti razmik med spodnjim delom naprave

in zgornjim predalom dovolj velik za
krozenje zraka.

» Spodnji del naprave se lahko segreje. Pod

napravo namestite nevnetljivo loCevalno
plosco za preprecitev dostopa do
spodnjega dela.

* Med delovno povrsino in sprednjim delom

spodnje enote pustite dva milimetra
prostora za zraCenje. Garancija ne krije

poskodb, ki nastanejo zaradi pomanjkanja

ustreznega prezracevalnega prostora.
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« Elektri¢no priklju€itev mora izvesti
usposobljen elektricar

* Napravo morate ozemljiti, .

* Pred katerimkoli posegom se prepricajte,
da naprava ni priklju€ena na elektricno
omrezje.

* Preverite, ali so parametri s ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruZljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

« Naprava mora biti namesc¢ena pravilno.
Zaradi slabo pritrienega in napa¢nega
prikljuénega kabla ali vti¢a (Ce je na voljo)
se lahko pregreje prikljucek.

* Uporabite pravi elektri¢ni prikljuéni kabel.

» Prikljuéni kabel se ne sme zaplesti.

* PrepriCajte se, da je namescena zascita
pred elektricnim udarom.

* Na kablu uporabite objemko za
razbremenitev napetosti.

» Prepri¢ajte se, da se prikljucni kabel ali
vti¢ (Ce obstaja) ne dotika vroCe naprave
ali posode, ko napravo vkljucite v vti¢nico.

* Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.

« Pazite, da ne poSkodujete vtica (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
poskodovanega kabla se obrnite na nas
pooblas&eni servisni center ali elektricarja.

« ZascCita pred udarom elektricnega toka
izoliranih delov in delov pod elektri¢no
napetostjo mora biti pritrjena tako, da je ni
mogocCe odstraniti brez orodja.

« Vti€ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

« Ce je omreZna vtiénica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

* Ne vlecite za elektri¢ni priklju¢ni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za vtic.

* Uporabite le prave izolacijske naprave:
odklopnike, varovalke (talilne varovalke




odvijte iz nosilca), za$¢itne naprave na
diferencni tok in kontaktorje.

» Elektricna napeljava mora imeti izolacijsko
napravo, ki omogoca odklop naprave z
omrezja na vseh polih. Izolacijska naprava
mora imeti med posameznimi kontakti
minimalno razdaljo 3 mm.

2.3 Plinska povezava

/\ POZOR!

Kadar uporabljate plinsko jeklenko, jo
imejte vedno na ravni vodoravni povrsini
(s plinskim ventilom na vrhu).

* Vse prikljucitve plina mora opraviti
strokovno usposobljena oseba.

» Pred prikljuitvijo se prepriCajte, da so
krajevni pogoji plinske napeljave (vrsta in
tlak plina) in nastavitve Stedilnika
usklajeni.

» Poskrbite za krozenje zraka okrog
naprave.

* Informacije o dovodu plina so na ploS¢ici
za tehni¢ne navedbe.

« Ta naprava ni priklju¢ena na napravo za
prezraCevanje in odvajanje plinov, ki
nastajajo pri gorenju. Napravo prikljucite v
skladu z veljavnimi predpisi za namestitev.
Upostevajte zahteve glede zadostnega
prezraCevanja.

2.4 Uporaba

/\ POZOR!

Pri uporabi plinske kuhalne plosce
nastajajo v prostoru, kjer je namescena,
toplota, vlaga in proizvodi zgorevanja.
Poskrbite za ustrezno prezracevanje
kuhinje, $e posebej med uporabo
naprave.

Dolgotrajna intenzivna uporaba naprave
lahko zahteva dodatno prezracevanje,
npr. pove¢anje mehanskega
prezraCevanja, kjer je na voljo, za varno
odstranitev proizvodov zgorevanja na
zunaniji zrak ter obenem za menjavo
zraka v prostoru. Pred namestitvijo
dodatnega prezraevanja se posvetujte s
strokovno usposobljeno osebo.

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost posSkodbe, opeklin in
elektricnega udara.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zascitno folijo (Ce
obstaja).

PrepriCajte se, da prezracevalne odprtine
niso ovirane.

Naprave med delovanjem ne puscajte
brez nadzora.

Kuhali$ce izklopite po vsaki uporabi.

Ne postavljajte jedilnega pribora ali
pokrovk kozic na kuhali§¢a. Lahko se
mocno segrejejo.

Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami,
ali kadar je v stiku z vodo.

Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali povrsino za odlaganje.

Ce je povrSina naprave pocena, takoj
odklopite napravo iz napajanja. S tem
preprecite elektricni udar.

Osebe s srénim spodbujevalnikom morajo
biti med delovanjem naprave vsaj 30 cm
oddaljene od indukcijskih kuhaliS¢.

Ko polozite hrano v vroce olje, lahko olje
pljuska na vse strani.

/N UPOZORNENIE!
Obstaja nevarnost pozara in eksplozije.

Mascobe in olja lahko ob segrevaniju
sproscajo vnetljive hlape. Plamenov ali
segretih predmetov ne priblizujte
masc¢obam in olju, kadar kuhate z njimi.
Hlapi, ki jih spro$¢a zelo vroce olje, lahko
povzrocijo spontani vzig.
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» Rabljeno olje, ki lahko vsebuje ostanke
hrane, lahko povzroci pozar pri nizji
temperaturi kot olje, ki se uporablja prvic.

* Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

2.5 Skrb in ¢iscenje

/\ UPOZORNENIE!
Obstaja nevarnost Skode na napravi.

/\ UPOZORNENIE!

Z upravljalne plos¢e ne odstranjuijte tipk,
gumbov ali tesnil. V napravo lahko pride
voda in povzro¢i poSkodbo.

* Vroce posode ne postavljajte na nadzorno
plosco.

* Ne postavljajte vro¢ega pokrova posode
na stekleno povrsino kuhalne plo$ce.

* Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocina.

» Pazite, da predmeti ali posoda ne padejo
na napravo. Povrsina se lahko poskoduje.

+ Gorilnika nikoli ne pustite prizganega s
prazno posodo ali brez posode.

» Ne vklapljajte kuhaliS¢, na katerih je
prazna posoda ali pa so sploh ni nobene
posode.

» Na napravo ne postavljajte aluminijaste
folije.

+ Posoda, ki je izdelana iz litega Zeleza ali
aluminija oz. ima poskodovano dno, lahko
opraska steklo/steklokeramiko. Te
predmete vedno dvignite, kadar jih morate
premakniti na kuhalni povrsini.

» Uporabljajte le stabilno posodo s pravilno
obliko in premerom, vecjim od mer
gorilnikov.

» Pazite, da bo posoda postavljena na
sredino gorilnika.

* Ne uporabljajte velike posode, ki sega
preko robov naprave. To lahko poskoduje
delovno povrsino.

» Uporabljajte le dodatno opremo, ki je
prilozena napravi.

* Na gorilnik ne names$¢ajte difuzorja
plamena.

* Ne dopustite, da kisle tekocine, denimo
kis, limonin sok ali sredstvo za
odstranjevanje vodnega kamna, pridejo v
stik s kuhalno plosco. To lahko povzrodi
obledele lise.

+ Sprememba barve emajla ali
nerjavnega jekla ne vpliva na zmogljivost
naprave.
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Napravo redno Cistite, da preprecite
poSkodbe materiala na povrsini.
Preden se lotite ¢iS¢enja naprave, jo
izklopite in poCakajte, da se ohladi.
Za CisCenje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

Ocistite napravo z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna

Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne
uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih
Cistilnih gobic, topil ali kovinskih
predmetov, razen Ce je navedeno
drugace.

2.6 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo loceno: Te
zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporoc¢anje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.7 Odlaganje

/N\ UPOZORNENIE!
Nevarnost posSkodbe ali zadusitve.

Za informacije o pravilnem odlaganju
naprave se obrnite na lokalno upravo.
Napravo izklju€ite iz napajanja.
Odrezite elektricni prikljucni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

Odzracite zunanje cevi za plin.




3. NAMESTITEV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

3.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plosco, si zapiSite
podatke s ploscice za tehniéne navedbe.
Ploscica za tehni¢ne navedbe se nahaja na
dnu kuhalne plosce.

Model ......ccoeveiiiiiiii
Stevilka izdelka

(PNC)
Serijska Stevilka ...

3.2 Vgradne kuhalne plosce

Vgradne kuhalne ploS¢e se lahko uporabljajo
samo po vgradnji v ustrezne vgradne enote in
delovne povrsine, ki ustrezajo standardom.

3.3 Plinska povezava

/\ UPOZORNENIE!

Spodnja navodila o namestitvi, povezavi
in vzdrzevalnju mora izvesti strokovno
usposobljeno osebjea v skladu z
veljavnimi standardi in predpisi.

Skladno z veljavnimi predpisi uporabite stalni
prikljucek ali uporabljajte gibke cevi iz
nerjavnega jekla. Ce uporabljate kovinske
cevi, pazite, da ne pridejo v stik s premi¢nimi
deli, in da se ne stisnejo. Bodite previdno,
kadar je kuhalna plo§¢a kombinirana s
pecico.

®

PrepriCajte se, da dovodni tlak plina
naprave ustreza priporo¢enim
vrednostim. Nastavljivi prikljucek je
pritrjen na ustrezno cev z navojno matico
G 1/2 palca. Privijte dele ter vse povezite
s teflonskim trakom, Ce je potrebno, da
zagotovite ustrezno usmeritev.

A. Konec gredi z navojem
B. Podlozka, priloZzena napravi
C. Koleno, prilozeno napravi

/N UPOZORNENIE!

Pomembno je, da je koleno pravilno
namescéeno. Steblo mora biti na koncu
navoja. Nato ga namestite na priklju¢no
cev kuhalne plos¢e. Zaradi napacne
namestitve lahko pride do uhajanja plina.

Uteko€injen plin

Za utekocinjen plin uporabite gumijast nosilec
cevi. Vedno namestite tesnilo. Nato prikljucite
plin.

Upogljiva cev je pripravljena na uporabo, ko:

* se ne more segreti nad sobno

temperaturo, ki je vi§ja od 30 °C;

ni dalj$a od 1500 mm;

ne kaze grla;

ni izpostavljena trakciji ali torziji;

ne prihaja v stik z rezalnimi robovi ali

vogali;

« se zlahka preveri glede zagotavljanja
ustreznega stanja.

Nadzor ohranjanja upogljive cevi vkljucuje

naslednje kontrole:

* da niso prisotne razpoke, znaki ozganin
na obeh koncih po celotni dolzini;

» da material ni trd, ampak kaze ustrezno
proznost;

« pritrditvene sponke niso zarjavele;

* rok trajanja ni presezen.

Ce je vidne ena ali ve¢ napak, cevi ne

popravljajte, ampak jo zamenjajte.
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/N\ UPOZORNENIE!

Ko je nameSc¢anje koncano, se
prepricajte, da je pecat namestitve cevi
ustrezen. Uporabite milnico, in ne
plamena!

3.4 Zamenjava Sob

1. Odstranite podstavke za ponev.

2. Odstranite pokrove in krone gorilnika.

3. Z nasadnim kljuéem 7 odstranite Sobe in
jih zamenijajte s tistimi, ki so potrebne za
vrsto plina, ki ga uporabljate (glejte
razpredelnico v poglavju "Tehni¢ni
podatki").

4. Dele sestavite po enakem postopku v
obratnem vrstnem redu.

5. V blizino prikljuéne cevi za plin prilepite
nalepko z novo vrsto plina. Ta nalepka je

. navoljo v embalazi naprave.

Ce je dovodni tlak plina spremenljiv ali se

razlikuje od zahtevanega tlaka, morate na

prikljuéno cev za plin namestiti ustrezen
regulator tlaka.

3.5 Prilagoditev najmanjse stopnje
Za nastavitev najmanjSe stopnje gorilnikov:

1. Prizgite gorilnik.
2. Gumb obrnite v najmanjsi polozaj.
3. Odstranite gumb, tesnilo in podlozko.

/N\ UPOZORNENIE!

Ne uporabljajte povrsine kuhalne plosce
za dviganje tesnila. To lahko poSkoduje
steklo.

4. S tankim izvijaem nastavite polozaj
nastavitvenega vijaka (A).

Vife==

S

5. Ce spremenite:

» z zemeljskega plina G20 20 mbar /
G20Y20 20 mbar na utekocinjen plin,
povsem privijte obvodni vijak.

» z uteko€injenega plina na mestni plin
G20 20 mbar / G20Y20 20 mbar,
odvijte obvodni vijak za priblizno 1/4
obrata .

6. Ponovno sestavite podlozko, tesnilo in

gumb.

/\ UPOZORNENIE!

Pazite, da ne poskoduijete tesnila. Ce ga
zelite odstraniti, ne uporabljajte ostrega
orodja.

/\ UPOZORNENIE!

Tesnilo in podloZzko namestite natanko v
polozaj, v katerem sta se nahajali
prvotno.
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/N\ UPOZORNENIE!

Pazite, da plamen pri hitrem preklopu
gumba iz polozaja za najvecjo moc v

polozaj za najmanjSo mo¢ ne ugasne.




3.6 Prikljucni kabel

» PrepriCajte se, da sta nazivna napetost in
vrsta moc¢i na napisni tablici skladni z
napetostjo in moc¢jo lokalnega napajanja.

» Kuhalna plos¢a ima namescen prikljucni
kabel.

» Poskodovan priklju¢ni kabel morate
zamenjati z nadomestnim. Obrnite se na
krajevni pooblas¢en servisni center.

* Ne pustite, da bi se napajalni kabel segrel
na temperaturo nad 90 °C.

/\ POZOR!

Kabla ne prikljuCujte brez kabelskega
tulca.

/\ UPOZORNENIE!

Elektri¢no priklju¢itev mora opraviti
usposobljen elektricar.

/\ POZOR!

Ne vrtajte in ne spajkajte koncev Zic. To
je strogo prepovedano!

3.7 Vezalna shema

Priklju¢ni kabel zamenjajte samo s prilozenim
posebnim kablom. Vrsta kabla je:HO5V2V2-F
T90.

Prerez kabla mora ustrezati napetosti in
obratovalni temperaturi. Zeleno-rumeni
ozemljitveni vodnik mora biti priblizno 1 cm
daljSi od rjavega in ¢rnega faznega vodnika.
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Dvofazna prikljucitev:

Dvofazna prikljucitev:

Enofazna prikljucitev: 220 -

220-240V 2L/2N~ 380-415V 2N~ 240V 1N ~
Zelena — rumena El:) Zelena — rumena @ Zelena — rumena @
Moder N1 Modra in modra N Modra in modra N
Moder N2 Crna L1 Crna in rjava L
Crna L1 Rjava L2
Rjava L2

3.8 Namesc¢anje tesnila —

Namestitev v pult

1. Ocistite delovno povrsino okrog izreza.

2. Prilozen tesnilni trak nalepite na spodniji
rob kuhalne plo$¢e vzdolz zunanjega
roba steklokeramicne plos¢e. Traku ne
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3.

4,

3.9 Montaza
NAMESTITEV V PULT
1

raztegujte. PrepriCajte se, da sta konca
tesnilnega traku namesSc¢ena na sredini
ene strani kuhalne plosce.

Pri rezanju tesnilnega traku na potrebno
dolzino dodajte nekaj milimetrov.

Konca tesnilnega traku zdruzite.
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I min. ZO‘M

(max.150 mm)

min. 60 mm —
D .
g J—J

min. 500 mm

12 mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

C. Odstranljiva plos¢a
D. Prostor za prikljucke

min.
< 38 mm
min.
2 mm

5.

6. Vse Stiri vzmeti namestite s prilozenimi
vijaki T20:



<1 30020 sa0d

R5 2

“5247100 88410

3. Vse §tiri vzmeti namestite s prilozenimi
vijaki T20:

/\ POZOR!

Napravo namestite samo na ravno
delovno povrsino.

VGRADNA NAMESTITEV
1.
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min.
38 mm
min.

2 mm
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3.10 Moznosti vgradnje

Kuhinjski element z vrati

Plos¢a, namescéena pod kuhalno plo$c¢o,
mora biti preprosto odstranljiva, omogocati
mora dostop v primeru tehni¢nega posega.

i 3
7 L 7 Tmin 20 mm
_| 60 mm ; (max 150 mm)
B g
i i

A. Odstranljiva plos¢a
B. Prostor za prikljucke

Kuhinjski element s pecico

Elektricni priklju¢ek kuhalne plosc¢e in pecice
je treba namestiti loCeno, tako zaradi varnosti
kot tudi enostavnega odstranjevanja pecice iz
kuhinjskega elementa.

/\ POZOR!

Spodnii del naprave se lahko segreje. Ce
pecica ni namescena pod kuhalno
plosco, je treba pod njo namestiti
nevnetljivo lo€evalno plos¢o za
preprecitev dostopa do spodnjega dela.
Polozaj plosce je opisan v poglavju
»Namestitev«.




4. OPIS IZDELKA

4.1 Razporeditev kuhalnih povrsin

i

—

| |
~ 1 O
TAY

[

— 0O O

B

Nadzorna plosca
Indukcijska kuhalis¢a
Ultra hitri gorilnik

Srednje hitri gorilnik
Upravljalni gumb

4.2 Upravljalni gumb

Simbol Opis

’ ni dovoda plina/izklop

: Z polozaj vziga/najvedji dovod plina

1 najmanjsi dovod plina

1-9 Stopnje kuhanja

4.3 Razporeditev na upravljalni plosci

O
|

A

0 123456789FP

T 1
~O+ o

123456789FP D

Napravo upravljajte s senzorskimi polji. Prikazovalniki, indikatorji in zvoki vas opozorijo na

vklopljene funkcije.

Senzor- Funkcija Opomba

sko polje
@ VKLOP / IZKLOP Za vklop in izklop kuhalne plosce.
@ Klju¢avnica /Varovalo za otroke  Za zaklepanje/odklepanje upravljalne plosce.
|| STOP+GO Za vklop in izklop funkcije.
=] Bridge Za vklop in izklop funkcije.
5 - rikaz stopnje kuhanja a prikaz stopnje kuhanja.

Prik je kuhanj Za prik: je kuhanj
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Senzor- Funkcija Opomba

sko polje
E - :qukatorji programske ure kuha- Prikaz, za katero kuhali$¢e ste nastavili ¢as.
i5¢
- Prikazovalnik programske ure Za prikaz ¢asa v minutah.
m ® - Za izbiro kuhalisca.
E + — Za podalj$anje ali skrajSanje Casa.
P PowerBoost Za vklop in izklop funkcije.
- Upravljalna vrstica Za nastavitev stopnje kuhanja.

4.4 Prikazovalniki stopnje kuhanja

Prikazovalnik Opis
0 Kuhalisce je izkljueno.
[Z] ) Kuhalisce deluje.
@ Samodejno segrevanje deluje.
@ PowerBoost deluje.
+ Stevilka Napaka v delovanju.
[E] / [3 / [:] OptiHeat Control (3-koracni indikator akumulirane toplote): nadaljuj kuhanej/ohrani to-
ploto/akumulirana toplota.
Klju€avnica/ Varovalo za otroke deluje.
Napacna ali premajhna posoda oz. na kuhali$¢u ni posode.
E] Samodejni izklop deluje.
4.5 OptiHeat Control (3-koracni Indikatorji zasvetijo, ko je kuhali§ée vroce.
indikator akumulirane toplote) Prikazujejo stopnjo akumulirane toplote za

kuhalis¢a, ki jih trenutno uporabljate:

!
/I\ UPOZORNENIE! E] - nadaljevanje kuhanja,

(2)/(=2)/ (L) Dokler indikator sveti,

obstaja nevarnost opeklin zaradi E] - ohranitev toplote,

akumulirane toplote. (JJ - akumulirana toplota.

Indukcijska kuhali§¢a ustvarjajo toploto, ki je Indikator lahko zasveti tudi:

potrebna za kuhanje, neposredno na dnu » za sosednja kuhali§¢a, ¢etudi jih ne

posode. Steklokeramiko segreje toplota uporabljate,

posode. * ko vro¢o posodo postavite na hladno
kuhalisce,
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* ko je kuhalna plosc¢a izklopljena, vendar je
kuhalis¢e Se vedno vroce.

5. VSAKODNEVNA UPORABA

/N\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

5.1 Plinski gorilniki

Pregled gorilnika

Pokrov gorilnika
Krona gorilnika
Vzigalne elektrode
Termoclen

Pilotni plamen

moow»

Vzig gorilnika

Indikator ugasne, ko se kuhali$¢e ohladi.

2. Nadzorni gumb drzite pritisnjen 10
sekund ali manj. To omogoca, da se
termoclen segreje. V nasprotnem primeru
bo motena oskrba s plinom.

3. Jakost plamena prilagodite, ko je stabilen.

@

Ce po nekaj poskusih gorilnika ni
mogoce prizgati, preverite, ali sta
njegova krona in pokrov v pravilnih
polozajih.

/\ UPOZORNENIE!

Nadzornega gumba ne drzite
pritisnjenega vec kot 15 sekund. Ce se
plin na gorilniku po 15 sekundah ne vzge,
spustite nadzorni gumb in ga obrnite v
polozaj za ,izklop“ ter pred ponovnim
poskusom vziga po¢akajte najmanj eno
minuto.

/\ POZOR!

Ce ni elektrike, lahko gorilnik prizgete
brez elektricne naprave; v tem primeru se
gorilniku priblizajte s plamenom, obrnite
nadzorni gumb v nasprotni smeri urnega
kazalca do polozaja za najvecjo oskrbo s
plinom ter ga potisnite navzdol. Nadzorni
gumb drzite pritisnjen 10 sekund ali manj,
da se termoclen lahko segreje.

®

Gorilnik vedno prizgite, Se preden nanj
postavite posodo.

/\ UPOZORNENIE!

Bodite zelo previdni, ko zanetite ogenj v
kuhinji. Proizvajalec ne prevzema
nobene odgovornosti zaradi napacne
uporabe plamena.

@

Ce se gorilnik nenamerno izklopi, obrnite
nadzorni gumb polozaj za ,izklop® in
poCakajte vsaj 1 minuto, preden ga
poskusite ponovno vzgati.

1. Upravljalni gumb pritisnite navzdol in ga
obrnite v nasprotni smeri urnega kazalca

v polozaj za najvegji dovod plina (2%).

@

Ko vklopite elektricno omrezje po
namestitvi ali po izpadu elektricnega
napajanja, se generator isker samodejno

vklopi. To je normalno.
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®

Kuhalni plos¢i je prilozenStepPower. Ta
funkcija vam omogoc¢a, da nastavite mo¢
od9do1.

®

Plamen, ki obdaja termoclen, je pilotni
plamen. Preprecuje nepricakovano
zaustavitev.

Izklop gorilnika
Plamen ugasnete tako, da obrnete gumb v
polozaj za izklop @ .

kuhalna plosc¢a se izklju€i. Odstranite
predmet ali oCistite upravljalno plosco.

* se kuhalna ploS¢a prevec segreje (npr. ko
povre vsa voda iz posode). Kuhalis¢e naj
se pred ponovno uporabo kuhalne plosce
ohladi.

* uporabljate napa¢no posodo. Zasveti

simbol , kuhali§¢e pa se po dveh
minutah samodejno izklopi.

* ne izklopite kuhali§¢a oziroma ne
spremenite nastavitve segrevanja. Po

dolocenem ¢asu se prikaze [3 in kuhalna
plosca se izklopi.
Razmerje med nastavitvijo segrevanja in
c¢asom, po katerem se kuhalna plosc¢a
izklopi:

Nastavitev segreva- Kuhalna plosca se

/\ UPOZORNENIE!

Preden odmaknete posodo z gorilnika,
vedno zmanjSajte visino plamena ali ga
povsem ugasnite.

5.2 Indukcijska kuhaliS€a

Vklop in izklop
Za vklop ali izklop kuhalne plos¢e za eno
sekundo pritisnite (D

Samodejni izklop

Funkcija samodejno izklopi kuhalno

plosco, ce:

+ so vsa kuhali§¢a izklopljena,

* ne dolocCite nastavitve segrevanja po
vklopu kuhalne plosce,

» ste nekaj polili ali polozili na upravljalno
plosco za vec kot 10 sekund (posodo,
krpo itd.). ZasliSi se zvo¢ni signal in
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nja izklopi po
’ 1-2 6 urah
3-4 5 urah
5 4 urah
6-9 1,5 ure

Stopnja kuhanja

Za nastavitev ali spremembo stopnje
kuhanja:

Dotaknite se upravljalne vrstice na pravi
stopnji kuhanja ali pa se s prstom pomikajte
po upravljalni vrstici, dokler ne pridete do
prave stopnje kuhanja.

I 0 1234567829P
-
Bridge

@

Funkcija deluje, ko posoda pokrije sredini
dveh kuhalis¢.

Ta funkcija poveze dve kuhalis¢i na levi
strani, da delujeta kot eno.



Najprej nastavite stopnjo kuhanja za eno od
kuhali§¢ na levi strani.

Za vklop funkcije: dotaknite se =]. Za
nastavitev ali spremembo stopnje kuhanja se
dotaknite enega od upravljalnih senzorjev.

Za izklop funkcije: dotaknite se a.
Kuhalis¢a delujejo neodvisno drugo od
drugega.

Samodejno segrevanje

S to funkcijo dosezete Zeleno stopnjo kuhanja
v krajSem €asu. Ko je funkcija vklopljena,
kuhalis¢e na zacetku deluje na najvisji stopniji
kuhanja, nato pa nadaljuje z zeleno stopnjo
kuhanja.

®

Za vklop funkcije mora biti kuhali§¢e
hladno.

Za vklop funkcije za kuhaliS¢e: dotaknite
se P (zasveti @). Takoj se dotaknite Zelene
stopnje kuhanja. Po 3 sekundah zasveti @

Za izklop funkcije: spremenite stopnjo
kuhanja.

PowerBoost

Ta funkcija zagotavlja dodatno mo¢ za
indukcijska kuhalis¢a. Funkcijo lahko vklopite
samo za omejen ¢as za indukcijsko
kuhalis¢e. Po tem Casu se indukcijsko
kuhali§¢e samodejno preklopi nazaj na
najvisjo stopnjo kuhanja.

Za vklop funkcije za kuhalis¢e: dotaknite
se P . zasveti (P

Za izklop funkcije: spremenite stopnjo
kuhanja.

Programska ura

« Casovnik z od$tevanjem ure
To funkcijo lahko uporabite za nastavitev
dolzine posameznega postopka kuhanja.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja za
kuhalis¢e, nato pa funkcijo.

Za nastavitev kuhalis¢a: pritiskajte Q)
dokler se ne prikaze indikator kuhalisca.

Za vklop funkcije ali spremembo ¢asa: z

dotikom + ali — programske ure nastavite
¢as (00 - 99 minut). Ko za¢ne indikator
kuhalis¢a utripati, se ¢as odsteva.

Ce zelite videti preostali ¢as: se dotaknite

©, da nastavite kuhalise. Indikator
kuhali§€a zacne utripati. Na prikazovalniku se
prikaze preostali ¢as.

Za izklop funkcije: se dotaknite O, da

nastavite kuhaliS¢e, nato se dotaknite .
Preostali ¢as se od$teva do 00. Indikator
kuhali§¢a ugasne.

@

Ko se odstevanje konca, se oglasi zvocni
signal in utripata 00. KuhalisCe se izklopi.

Ce zelite izklopiti zvok: se dotaknite @

* Odstevalna ura
To funkcijo lahko uporabite, ko je kuhalna
plos¢a vklopljena in kuhalis¢a ne delujejo.

Prikazovalnik stopnje kuhanja prikazuje .

Za vklop funkcije: se dotaknite ) in nato +

ali = programske ure, da nastavite ¢as. Ko
Cas potece, se oglasi zvocni signal in utripata
00.

Ge zelite izklopiti zvok: se dotaknite .

@

Funkcija ne vpliva na delovanje kuhaliS¢.

Zacasno ustavi

Ta funkcija nastavi vsa vklopljena kuhalis¢a
na najnizjo nastavitev segrevanja.

Ko je funkcija vklopljena, ne morete
spremeniti nastavitve segrevanja.

Za vklop funkcije: dotaknite se Il Pri tem

se vklopi .

Za izklop funkcije: dotaknite se I . Pritem
se vklopi prejSnja nastavitev segrevanja.
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Klju€avnica

Upravljalno plos¢o lahko zaklenete med
delovanjem kuhali§¢. Zaklepanje preprecuje
nehoteno spreminjanje stopnje kuhanja.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja.

Za vklop funkcije: dotaknite se @ Za Stiri
sekunde zasveti .

Za izklop funkcije: dotaknite se @ Vklopi
se predhodna stopnja kuhanja.

®

Ko izklopite kuhalno plosco, izklopite tudi
to funkcijo.

Varovalo za otroke

Funkcija preprecuje nehoten vklop kuhalne
plosce.

Za vklop funkcije: kuhalno plo3¢o vklopite z
dotikom polja @. Ne nastavite nobene
stopnje kuhanja. Stiri sekunde pritiskajte @
Zasveti . Kuhalno plo$¢o izklopite z
dotikom polja @

Za izklop funkcije: kuhalno plosco vklopite z
dotikom polja . Ne nastavite nobene
stopnje kuhanja. Stiri sekunde pritiskajte @
Zasveti . Kuhalno plosco izklopite z
dotikom polja @.

OffSound Control (Izklop in vklop
zvokov)

Izklopite kuhalno plo$¢o. Za tri sekunde se
dotaknite D. Zaslon se vklopi in izklopi. Za tri
sekunde se dotaknite @ Prikaze se ali

) Dotaknite se + programske ure, da
izberete nekaj od naslednjega:

. - zvoki so izklopljeni.

. - zvoki so vklopljeni.
Ce zelite potrditi svoj izbor, po€akajte, da se
kuhalna plos¢a samodejno izklopi.
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Ko je funkcija nastavljena na , lahko zvok
sliSite samo v naslednjih primerih:

ko se dotaknete (D

ko se izklopi Odstevalna ura,

ko se izklopi Casovnik z od$tevanjem ure,
ko postavite kaj na upravljalno plosco.

Omejitev modi

Prvotno je kuhalna plo$¢a nastavljena na
najvisjo mozno stopnjo moci.

Za znizanje ali zviSanje stopnje modi:
1. lzklopite kuhalno plosco.

2. Za tri sekunde se dotaknite @
Prikazovalnik se vklopi in izklopi.

3. Dotaknite se @) in ga drzite 3 sekunde.
Prikaze se @Y ali .
Dotaknite se . ZasvetiP72.

5. S pritiskom na _/+ na ¢asovniku
nastavite stopnjo moci.

6. Pocakajte, da se prikazovalnik izklopi.

Stopnje moci

Oglejte si poglavje » Tehni¢ni podatki«.

P72 — Najvecja moc¢

. P15 — 1500W
« P20 — 2000W
. P25 —2500W
« P30 — 3000W
« P35 —3500W
« P40 — 4000W
« P45 — 4500W
« P50 — 5000W
« P60 — 6000W
/\ POZOR!

Prepricajte se, da izbrana stopnja moci
ustreza varovalkam elektricnega omrezja
v stanovanju.

Funkcija Upravljanje moci

* Kuhali§¢a so zdruzena glede na mesto in
Stevilo faz v kuhalni plosci. Oglejte si sliko.

» Vsaka faza ima najvecjo elektri¢no
obremenitev 3600W.

» Funkcija razdeli mo¢ med kuhali$¢a,
priklju¢ena na isto fazo.



» Funkcija se vklopi, ko skupna elektricna
obremenitev kuhali$¢, priklju€enih na eno
samo fazo, preseze 3600W.

* Funkcija zmanj$a mo¢ drugih kuhalis¢,
prikljuenih na isto fazo.

» Prikazovalnik nastavitve segrevanja
kuhali$¢ z nizjo mocjo preklaplja med
izbrano nastavitvijo segrevanja in znizano
nastavitvijo segrevanja. Cez nekaj ¢asa
ostane prikazovalnik nastavitve
segrevanja za kuhali§¢a z nizjo mocjo na
znizani nastavitvi segrevanja.

Funkcija Upravljanje moci s funkcijo

Omejitev moci

Ko nastavite funkcijo Omejitev moci na

4.5kW ali manj, se mo¢ kuhalne plosce

razdeli med vsa kuhali$ca.

6. NAMIGI IN NASVETI

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

6.1 Posoda
Elektriéna:

Pri indukcijskih kuhali§¢ih mo¢no
elektromagnetno polje izjemno hitro
segreje posodo.

Indukcijske kuhalne plos¢e uporabite s
primerno posodo.

» Dno posode mora biti ¢im bolj deblo in
ravno.

* Dno posode mora biti €isto in suho,
preden jo postavite na kuhalno plosco.

Ko nastavite funkcijo Omejitev moci na veé
kot 4,5 kW, se moc¢ kuhalne plosce razdeli
med levo in desno stran.

« Ce zelite prepregiti praske, ne drsajte ali
drgnite s posodo po steklo-keramicni
plos¢i.

Material posode

» pravilno: lito Zelezo, jeklo, emaijlirano
jeklo, nerjavno jeklo, vecplastno dno
(oznaceno kot ustrezno s strani
proizvajalca).

« ni pravilno: aluminij, baker, medenina,
steklo, keramika, porcelan.

Posoda je primerna za indukcijsko

kuhalno plos¢o v naslednjih primerih:

« Ce voda zavre zelo hitro, ko kuhalno
plo$¢o nastavite na najvi§jo stopnjo
kuhanja,

« Ce se na dno posode prilepi magnet.

Dimenzije posode
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+ Indukcijske kuhalne ploS¢e se samodejno
prilagodijo dimenziji dna posode.

» Ucinkovitost kuhalne ploSce je povezana s
premerom posode. Posoda s premerom,
manjsim od najmanjSega, sprejme le del
moci, ki jo ustvari kuhalna plosca.

» Tako iz varnostnih razlogov kot za
optimalne rezultate kuhanja ne
uporabljajte posode, ki je vec¢ja od navedb
v ,Specifikacija za kuhinjske plos¢e“. Med
kuhanjem naj posoda ne bo preblizu
nadzorne plosce. To bi lahko vplivalo na
delovanje kuhalne plos¢e ali nehote
aktiviralo funkcije kuhalne plosce.

®

Oglejte si »Tehnic¢ni podatki«.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte litozelezne, glinene ali
keramicne posode, zar plos¢ ali plos¢
opekacev.

Plin:

/\ UPOZORNENIE!
Iste posode ne postavite na dva gorilnika.

/\ UPOZORNENIE!

Na gorilnik ne postavljajte nestabilne ali
poskodovane posode, da preprecite
razlitje in telesne poSkodbe.

/\ POZOR!

Zagotovite, da rocaji posode niso nad
prednjo stranjo kuhalne plosce.

/\ POZOR!

Posoda mora biti postavljena na sredino
gorilnika za najvecjo stabilnost in manjSo
porabo plina.

/\ POZOR!

Tekocina, ki se med kuhanjem razlije,
lahko povzroci, da steklo poci.
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6.2 Mere posod

/\ POZOR!

Uporabite posodo s premerom, ki ustreza
velikosti gorilnikov.

Gorilnik Mere posod
(mm)

Izredno hitro 180 - 260

Polhitro 160 - 220

6.3 Oko Timer (Eko programska ura)

Za varCevanje z energijo se grelnik kuhalis¢a
izklopi prej, kot se oglasi programska ura.
Razlika v ¢asu delovanja je odvisna od ravni
stopnje kuhanja in trajanja kuhanja.

6.4 Zvoki med delovanjem (za

indukcijska kuhaliséa)

Ce slisite:

» praskanje: posoda je narejena iz razli¢nih
materialov (konstrukcija z dvojnim dnom).

« 2vizganje: uporabljate kuhaliS¢e pri visoki
stopnji kuhanja in posoda je izdelana iz
razli¢nih materialov (konstrukcija z
dvojnim dnom).

« brencanje: uporabljate visoko stopnjo
modi.

« klikanje: prihaja do elektricnega
preklapljanja.

« Sumenje, brnenje: ventilator se premika.

Ti zvoki so obicajni in ne predstavljajo

napake na kuhalni plos¢i.

6.5 Primeri kuhanja (za indukcijska
kuhalis¢a)

Razmerje med nastavitvijo segrevanja in
porabo moci kuhali§€a ni linearno. Ko zviSate
nastavitev segrevanja, ta ni sorazmerna s
povecanjem porabe moci na kuhali$¢u. To
pomeni, da kuhali§¢e s srednjo nastavitvijo
segrevanja porabi manj kot polovico celotne
moci.

@

Podatki v razpredelnici so samo za
primer.




Nastavitev se- Uporabite za: Cas Namigi

grevanja (min.)
-1 Kuhana zivila ohranite topla. po potrebi  Posodo pokrijte s pokrovom.
1-2 Holandska omaka, topljenje: maslo, 5-25 Obc&asno premesaijte.

¢okolada, Zelatina.

1-2 Strjevanje: puhaste omlete, pecena jaj- 10 - 40 Kuhajte pokrito.
ca.
2-3 Pocasno kuhanije riza in mle¢nih jedi, 25 -50 Dodajte najmanj dvakrat toliko tekoci-
pogrevanije pripravljenih jedi. ne, kot je riza, temeljito premeSajte
mle¢ne jedi.
3-4 Kuhanije zelenjave na pari, ribe, meso. 20 - 45 Dodajte nekaj Zlic tekoCine.
4-5 Kuhanje krompirja na pari. 20-60 Uporabite najve¢ % | vode za 750 g
krompirja.
4-5 Kuhanje vecje koli¢ine hrane, enolon¢- 60 - 150 Do 3| tekoCine s sestavinami.
nice in juhe.
6-7 Lahko cvrtje: zrezek, telecji cordon po potrebi  Obrnite na polovici priprave.

bleu, zarebrnice, polpete, klobase, je-
tra, prezganje, jajca, palacinke, krofi.

7-8 Tezko cvrtje, prazeni krompir - Rosti, 5-15 Obrnite na polovici priprave.
ledveni zrezki, zrezki.

9 Vrenje vode, kuhanje testenin, pe¢enje mesa (golaz, dusena pecenka), cvrtje krompirja.

P Prekuhavanije vedjih koli€¢in vode. Funkcija mo¢i je vklopljena.

6.6 Primeri uporabe pri kuhanju (za plinske gorilnike)

Kategorije hrane Recepti Vrsta gorilnika  Stopnja moc¢i za Stopnja moci
fazo segrevanja za fazo kuhanja
1)
Riz z gobami Velika - 5-8
Testenine - Riz - Druge KUskus Velika 4-6 1-32)
Zitarice Spageti Velika - 7-9
Ravioli Velika - 79
Zelenjavna juha Srednja - 6-92)
Juha - Stro¢nice jiﬁzova in krompirjeva Srednja - 6-92)
Ribja juha Velika - 1-22)
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Kategorije hrane Recepti Vrsta gorilnika  Stopnja moc€i za Stopnja moci
fazo segrevanja za fazo kuhanja

1)
Goveji cmoki Velika 3-6 1-32)
File svinjske ledvene .

Meso pedenke Velika 7-9 4-6
Gratiniran goveji bur- Srednja 7.9 36
ger
Sipa z grahom Velika - 1-32)

Ribe
Pecen tunin file Velika 7-9 4-6
Gobe z zacimbami Srednja - 5-8
Kaponata z zelenjavo ~ Velika 4-6 1-32)

Zelenjava Kuhan krompir Srednja - 79
Zamrznjena $pinaca z . ) }
maslom Velika 1-3
Ocuvrti krompir Velika - 8-9

Ocvrte jedi
Krofi Velika 6-8 1-2
Prezeni oresc¢ki Velika 7-9 4-6

Prigrizki, pripravijeni v “g <on kruh in endiviia  Velika 7-9 4-6

ponvi
Palacinke Srednje pe¢eno 7-9 2-5

1) Uporabno za doseganje optimalnega stanja kuhanja (npr. prava temperatura ponve/posode, vrela voda in olje
za segrevanje, ...) pred zacetkom prave faze kuhanja z drugo/nizjo stopnjo mo¢i.

2) Kuhajte pokrito.

®

Vsi recepti za priblizno Stiri porcije.

®

Nastavitve iz razpredelnice za kuhanje morajo sluziti samo kot smernice, prilagajate pa jih
lahko glede na surovost Zivil, teZo in koli¢ino, kot tudi na vrsto uporabljenega plina in
material posode za pripravo jedi.

7. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

* Praske ali temni madezi na povrsini ne

/\ UPOZORNENIE! vplivajo na delovanje plosce.

Oglejte si poglavja o varnosti. « Uporabite posebno Eistilno sredstvo, ki je
primerno za povrsino kuhalne plosce.
7.1 Splosne informacije » Uporabite posebno strgalo za steklo.

» Po vsaki uporabi Stedilnik ocistite.
* Vedno uporabljajte posodo s &istim dnom.
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/N\ UPOZORNENIE!

Za CisCenje steklene povrsine ali obrocev
gorilnikov in okvirja (¢e obstaja) ne
uporabljajte nozev, strgal ali podobnih
predmetov.

» Dele iz nerjavnega jekla ocistite z vodo in
osusite z mehko krpo.

7.2 Podstavki za posodo

®

Podstavke za posodo lahko pomivate v
pomivalnem stroju.

1. Odstranite podstavke za posodo, da lazje
ocistite kuhalno plosco.

®

Pri menjavi podstavkov za posodo
bodite zelo previdni, da preprecite
poskodbe povrsine kuhalne plosce.

2. Potem ko odistite podstavke za posodo,
se prepriCajte, da so v pravilnih polozajih.

3. Za pravilno delovanje gorilnika poskrbite,
da bodo roc€ice podstavkov za posodo
vstavljene v utore emajliranih ploSsc.

7.3 Odstranjevanje in nameséanje
podstavkov za posodo

Po ¢iscenju kuhalne plosce se prepricajte, da
so podstavki za posodo v pravem polozZaju.
Za pravilno namestitev podstavkov za posodo
preverite, da se njene rocice prilegajo
ro¢ajem na dnu gorilnika, kot to prikazuje
slika. Na ta nacin je podstavek za posodo
pritrjen in stabilen.

7.4 Ciséenje kuhalne plosée

* Takoj odstranite: stopljeno plastiko,
plasti¢no folijo, sol, sladkor in Zivila s
sladkorjem, sicer lahko umazanija
poskoduje kuhalno plos¢o. Pazite, da ne
pride do opeklin. Posebno strgalo
postavite pod ostrim kotom na stekleno
povrsino in z rezilom potegnite po povrsini.

* Odstranite, ko je kuhalna plos¢a dovolj
hladna: obroc¢ki vodnega kamna, vodni
obrocki, mas€obni madezi, bleS¢ece
kovinsko obarvanje. Plos¢o o istite z
vlazno krpo in Gistilnim sredstvom, ki ni
grobo. Po ¢iscenju plos¢o osusite z mehko
krpo.

* Odstranite bleS¢ece kovinsko
obarvanje: uporabite raztopino vode s
kisom in ocistite stekleno povrsino s krpo.

« Za CiSCenje emajliranih delov, pokrovov in
kron gorilnikov uporabite toplo milnico,
preden jih namestite nazaj, pa jih dobro
osusite.

7.5 Ciséenje razdelilnika plamena

@

Razdelilnik plamena lahko operete v
pomivalnem stroju.

/\ UPOZORNENIE!

Razdelilniki plamena naj se ohladijo,
preden jih ocistite.

SLOVENSCINA 55



Rahli madezi:

Razdelilnik plamena operite s toplo vodo in
Cistilom ter posusite z mehko krpo.

Srednje mo€ni madezi:

Uporabite pomivalni stroj. Razdelilnik
plamena polozite naravnost v spodnjo
koSaro, tako da bo vrhnja stran zgoraj.

Trdovratni madezi:

Razdelilnik plamena ocistite s toplo vodo in
Cistilom, nato pa ga operite v pomivalnem
stroju. Ce madezev Se vedno ne odstranite,
vrhnji del razdelilnika plamena odistite s
Gistilom za zar in ponovno operite v

pomivalnem stroju.

je namescen.

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

/N UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

8.1 Kaj storite v primeru .

Luknjice razdelilnika plamena odistite z
zobotrebcem.

7.6 Ciséenje vzigalne svecke

Ta funkcija se izvede preko kerami¢ne
vzigalne elektrode s kovinsko elektrodo.
Elektrodi morata biti vedno Cisti, da lahko

sprozita iskro. Preverite tudi, da luknjice na
kroni gorilnika niso zamasene.

7.7 Redno vzdrzevanje

Vas$ serviser naj redno pregleduje stanje
priklju¢ne cevi za plin in regulatorja tlaka, e

Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Kuhalne ploS€e ni mogoce vklopiti
ali je uporabljati.

Kuhalna plo$¢a ni priklju¢ena na na-
pajanje ali je priklju¢ena nepravilno.

Preverite, ali je kuhalna plos¢a pra-
vilno prikljuéena na napajanje.
Oglejte si vezalno shemo.

Pregorela je varovalka.

Preverite, ali je varovalka vzrok za
motnjo. Ce varovalka veckrat zapo-
red pregori, se obrnite na elektri¢a-
rja.

Kuhalno plos¢o ponovno vklopite in
v manj kot 10 sekundah nastavite
stopnjo kuhanja.

Socasno ste se dotaknili dveh ali
vec senzorskih polj.

Dotaknite se samo enega senzor-
skega polja.

Na upravljalni plo$¢i je voda ali
mastni madezi.

Ocistite upravljalno plosco.

Zaslisi se zvocni signal in kuhalna
ploSc¢a se izklopi.

Ko je kuhalna plo$¢a izklopljena, se
oglasi zvocni signal.

Prekrili ste eno ali ve¢ senzorskih
polj.

Predmet odstranite s senzorskih
polj.

Kuhalna plosca se izklopi.

Senzorsko polje @ ste z ne¢im
prekrili.

Odstranite predmet s senzorskega
polja.
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Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Indikator akumulirane toplote ne za-
sveti.

Kuhali$ce ni vroce, ker je bilo vklop-
lieno samo kratek Cas.

Ce je bilo kuhali$&e vkloplieno do-
volj dolgo, da bi moralo biti vroce, se
obrnite na pooblaséeni servisni cen-
ter.

Funkcija samodejnega segrevanja
se ne vklopi.

Kuhalisce je vroce.

Pustite, da se kuhali§¢e dovolj ohla-
di.

Nastavljena je najviSja stopnja kuha-
nja.

NajviSja stopnja kuhanja ima enako
mo¢ kot funkcija.

Stopnja kuhanja se med dvema
stopnjama spreminja.

Deluje funkcija upravljanja mo¢i.

Oglejte si poglavje »Vsakodnevna
uporaba«.

Senzorska polja so vroc¢a.

Posoda je prevelika oz. ste jo posta-
vili preblizu upravljalnih polj.

Vecjo posodo postavite na zadnje
kuhalisce, ¢e je mozno.

Ob dotiku senzorskih polj na plos¢i
ni zvoka.

Zvoceni signali so izklopljeni.

Vklopite zvocne signale.
Oglejte si poglavje »Vsakodnevna
uporaba«.

E] zasveti.

Deluje funkcija samodejnega izklo-
pa.

Izklopite kuhalno plosc¢o in jo ponov-
no vklopite.

zasveti.

Vklopljeno je varovalo za otroke ali
blokada tipk.

Oglejte si poglavje »Vsakodnevna
uporaba«.

zasveti.

Na kuhali$¢u ni posode.

Postavite posodo na kuhalisce.

Posoda ni ustrezna.

Uporabite ustrezno posodo.
Oglejte si poglavje »Namigi in na-
sveti«.

Premer dna posode je premajhen za
kuhalisce.

Uporabite posodo ustrezne velikosti.
Oglejte si poglavje »Tehni¢ni podat-
ki«.

Prikazeta se in Stevilka.

Prislo je do napake na kuhalni plo-
8¢i.

Kuhalno plo$¢o za nekaj ¢asa izklju-
Cite iz elektricnega omrezja. Odklo-
pite varovalko elektricnega omrezja
v vaSem domu. Znova jo priklopite.

Ce ponovno zasveti , se obrnite
na pooblasceni servisni center.

Ko poskusate vklopiti generator
isker, se iskra ne sprozi.

Kuhalna plo$¢a ni priklju¢ena na na-
pajanje ali je priklju¢ena nepravilno.

Preverite, ali je kuhalna plo$¢a pra-
vilno priklju€ena na napajanje.

Pregorela je varovalka.

Preverite, ali je varovalka vzrok za
motnjo. Ce varovalka veckrat zapo-
red pregori, se obrnite na elektri¢a-
rja.

Pokrov in krona gorilnika sta name-
$¢ena nepravilno.

Pokrov in krono gorilnika namestite
pravilno.

Plamen ugasne takoj po vZzigu.

Termoclen ni dovolj segret.

Ko plamen zagori, pridrzite gumb $e
deset sekund ali manj.

Obro¢ plamena ni enakomeren.

Krona gorilnika je zamas$ena z os-
tanki hrane.

Prepricajte se, da glavni dotok plina
ni blokiran in da je krona gorilnika ¢i-
sta.
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8.2 Ce ne najdete resitve ...

Ce tezave ne morete razresiti sami, se
obrnite na prodajalca ali pooblascen servisni
center. Navedite podatke s ploScice za
tehni¢ne navedbe. Navedite tudi sporocilo o
napaki, ki se prikaze.Poskrbite za pravilno
upravljanje kuhalne plosc¢e. V nasprotnem
primeru servisiranje s strani serviserja ali

prodajalca ne bo brezpla¢no, tudi v ¢asu
garancijske dobe. Informacije o garancijskem
obdobju in pooblas¢enih servisnih centrih so
navedene v garancijski knjizici.

8.3 Nalepke v vrecki z opremo
Nalepke prilepite, kot je prikazano spodaj:

A B C
on | | |
MOD. MOD. 10D, .
PROD.NO. PROD.NO. C G 0049 523?,‘39' 1P20
SER.NO SER.NO -
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

1 1 L.

+ oo oot |1

- -l

X X ~=

A. Prilepite na garancijski list in posljite ta
del (Ce je na voljo).

B. Prilepite na garancijski list in obdrzite ta
del (Ce je na voljo).

9. TEHNICNI PODATKI

9.1 Dimenzije kuhalne plos¢e

C. Prilepite na navodila za uporabo.

Sirina

880 mm

Globina

520 mm

9.2 Specifikacije kuhalis¢

Kuhalisce Nazivhna mo¢ PowerBoost [W] PowerBoost naj- Premer kuhinjske
(najvisja stopnja daljSe trajanje posode [mm]
segrevanja) [W] [min]

Levo spredaj 1800 2800 10 145 - 180
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Kuhalisce Nazivha mo¢ PowerBoost [W] PowerBoost naj- Premer kuhinjske

(najvisja stopnja daljSe trajanje posode [mm]
segrevanja) [W] [min]
Levo zadaj 1800 2800 10 145 - 180
Srednii del 1800 2800 10 145 - 245
3600 3600 10 245 - 280
Mo¢ kuhali§¢ se lahko malce razlikuje od Za najboljSe rezultate kuhanja uporabljajte
podatkov v razpredelnici. Spreminja se z posodo, ki nima vecjega premera od
materialom in dimenzijami posode. premera, navedenega v razpredelnici.

9.3 Premer obvoda

GORILNIK OBVOD @ 1/100 mm
Izredno hitro 57
Polhitro 32

9.4 Drugi tehni¢ni podatki

Izvirni plin: G20Y20 (2HY20) 20 mbar 4,5 kw
; Nadomestilo pli-  G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 334 g/h
SKUPNA MOC: na:

Elektricna kuha- 7,2 kW
lisca:

Elektricna energija:  230/400 V 2N~ 50-60 Hz

Kategorija naprave: [12HY203B/P

Plinska povezava: G 1/2"

Razred naprave: 3

9.5 Plinski gorilniki za ZEMELJSKI PLIN G20 20 mbar / G20Y20 20 mbar

GORILNIK NORMALNA MOC NAJMANJSA MOC OZNAKA SOBE
(kW) kw

|zredno hitro 2,65 1,4 110

Polhitro 1,85 0,45 103x

9.6 Plinski gorilniki za UNP G30/G31 30/30 mbar

GORILNIK NOR:MALNA NAJ"MANJsA OZNAKA SOBE NAZIVNI PRETOK
MOC kW MOC kW PLINA kW

|Izredno hitro 2,75 1,4 87 200

Polhitro 1,85 0,45 67 134
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10. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

10.1 Podatki o izdelku v skladu s predpisi EU o okoljsko primerni zasnovi

Identifikacija modela KDI951723K
Vrsta kuhalne plosce Vgrajena kuhalna plos¢a
Stevilo elektriénih kuhaligé 3
Tehnologija segrevanja na elektricno kuhalisce Indukcija
Premer elektriénih kroznih kuhalis¢ () Levo zadaj 18,0 cm
Levo spredaj 18,0 cm
Srednji del 27,0 cm
Poraba energije na kuhalis¢e (EC electric Levo zadaj 180,0 Wh/kg
cooking)
Levo spredaj 190,2 Wh/kg
Sredniji del 180,0 Wh/kg
Stevilo plinskih gorilnikov 2
Energijska ucinkovitost posameznega plinske-  Desno zadaj - Ultra hitro 55,3 %
ga gorilnika
(EE gas burner) Desno spredaj - srednje hitro 62,3 %
Energijska ucinkovitost posamezne plinske ku- 58,8 %
halne plosc¢e
(EE gas hob)
Poraba energije kuhalne plosce (EC electric 183,4 Wh/kg
hob)

EN 30-2-1: Plinski gospodinjski aparati za kuhanje — 2-1. del: Smotrna raba energije — Splo$no

IEC/EN 60350-2 — Gospodinjski elektricni aparati za pripravo jedi — 2. del: Kuhalne ploS¢e —
Metode za merjenje funkcionalnosti

10.2 Prihranek energije » Posodo po moZnosti pokrijte s
pokrovkami.

« Ko zacne tekocCina vreti, zmanjSajte ogen;,
tako da tekocine le rahlo vre.

* Po moznosti uporabite lonec na pritisk.
Oglejte si njegova navodila za uporabo.

» Pred uporabo se prepri€ajte, da so
gorilniki in podstavki za posodo pravilno
namesceni.

» Uporabite posodo s premerom, ki ustreza
velikosti gorilnikov.

» Lonec postavite na sredino gorilnika.

» Segrejte le toliko vode, kot jo potrebujete.

10.3 Podatki o izdelku glede porabe energije in najdaljSega ¢asa za dosego
ustreznega nacina nizke moci

Poraba energije v na¢inu izklopa 0.3W

60 SLOVENSCINA



Najdaljsi ¢as, ki je potreben, da oprema samodejno doseze ustrezen nacin nizke 2 min

modi

11. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol
A

L. EmbalaZo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte za&¢ititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznagenih s

simbolom E ne odstranjujte z

gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:

Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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